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Texto.— La vida contempordnsa. Crimenes. Fecundidad sin-
eular. Los dramas del Oclano, por Emilia Pardo Bazin. -
Pensamientos. — La bruja, por I, Gonzdlez Diaz, — Dramas
d pasionalesy (? ), por A. Sanchez Pérez. — Victor Balaguer,
por A, Garcfa Llanséd. — Lazo matrimonial, por Juan B, En-
sefiat, = Nuestros grabados, = Problema de ajedres. = Clina.
{Isos, costumbres y descripeiones geogrdficas (continuacién), —
El ferrocarril centrifupo americano, por X. — El uso de agna
hervida entre los antiguos, por L. De Launay. - Libros en-
viados 4 esta Redaccion.

Grrabados.— 7ipo aschant?, escultura de Agapito Vallmitja-
na Abarca. — Dibujo de José Triadd que ilustra el articulo
titulado La bruja. - F£ regazo materno, estudio al pastel de
José Mentessi. — D. Juean Auntonio Cuerwvo, retrato pintado
por Goya. = Victor Balaguer. = Barcelona. El enticrro del
obispo Dr. D). José Moreades y Gili. Paso del cortejo fiinehre
por las plazas de Santa Ana y por la de San Jaine, dos gra-
bados. = Paisaje, cuadro de Aurelio Tolosa. — Bordadoras
de casullas, cuadro de Eugenio Alvarez Dumont. — Placa
conmemorative de la Exposicrdn Universal de Pards de 1900,
grabada por Oscar Roty. - Placee gue ha servido de premio
er los concursos de deportes de la Iixfosicidn Universel de
Paris de 1900, grabado por P. Verndn. - Maria Alicia, hija
de Carlos de Borbon. — Cabeza de bronce de Constantino el
(rrande, recientemente descubierta en Nisch (Servia). = Una
calle de Cantén. — Canal de Cantin. — Rétulo de una zapate-
réa de Cantén. — Fig. 1. Un vagbn de ferrocarsil centrifugo
americano. — Fig, 2. El ferrocarril centrifugo americano. —
Arrieres, dibujo de Enrique Estevan,

LA VIDA CONTEMPORANEA

CRIMENES. — FECUNDIDAD SINGULAR. — LOS DRAMAS
DEL OCEANO

La criminalidad en Espafia no disminuye. Hay
€pocas en que arrecia. Se dan rachas, lo mismo que
en los descarrilamientos y choque de trenes. La
crénica negra de los diarios asusta en ciertos dias
del mes. No sé s1 acierta 6 se equivoca un distin-
guido penalista que hace coincidir el aumento de
la criminalidad con el aire Sur: lo que aseguro es
que hay semanas criminales.

.!.
;R

Uno de los patriotas de la mentira, amigos de
echar tierra 4 todo y desfigurar los hechos, me com-
batfa porque afirmé que en Francia la criminalidad
disminuye. Citibeme los casos que ocurren en los
atrabales solitarios de Paris y en los extraviados bu-
levares exteriores. Partidas 6 gavillas de ladrones los
infestan, y el que se descuida y va solo y de noche
y sin armas por esos lugares sospechosos, tiene la
seguridad de encontrarse con el garrote del soudenenr
6 el cuchillo del rodewr. ¢iEs licito — exclamaba mi
patriota — darnos por ejemplo 4 Francia?y

- Si que es licito, respondia yo. Los fenémenos
sociales se han de juzgar reflexionando. Las impre-
siones de lectura de periddicos engafian. Relacione
usted causas y efectos, y entonces comprenderd. —
dQuiénes cometen esos crimenes relatados en la
prensa francesa?

—¢Quiénes han de ser? Perogrullada. Los malhe-
chores.

- No perogrullada. En Espaia, también hay mal-
hechores criminales, pero buena parte de los crime-
nes los comete la gente de bien.

— ¢Qué esta usted diciendo?

— Lo que usted oye. La gente de bien; personas
excelentes a veces, pero impulsivas, faltas no ya de
cultura, sino de la instruccidn mds elemental, 4 obs-
curas, sin respeto 4 la ley, con falsas nociones del
punto de honra; en fin, salvajes sin malignidad, 6
nifios sin criterio moral, como son siempre los nifios
y los salvajes. Ahi tiene usted ¢l wayor contingente
de la criminalidad espafola.

— dSabe usted que es curiosa la observacién?

— No sé¢ si es curiosa, pero es exacta y nueva.

*
* *

Léanse despacio las noticias de crimenes en nues-
tra patria. {Qué 4 menudo resulta vagamente simp4-
tico el criminal! Ya un mancebo enamorado deja
seco al padre 6 al hermano de su idolo, porque se
oponfan 4 las relaciones. Ya otro Romeo entusiasta
y que no concibe la existencia sin la pasién, levanta
la tapa de los sesos 4 su adorada cuando ésta se
niega 4 proseguir ¢l 1dilio, y acto continuo aplica el
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caiién del revolver & su propio oifdo y cae exanime
sobre el cuerpo de la victima, Ya dos galanes, dispu-
tindose el carifo de una bella, se lfan 4 navajazos 6
4 palos 6 4 tiros de revélver, y no sosiegan hasta
quedar en el sitio, abierta la garganta ¢ traspasado
el pulmén. Ya un viudo, & quien se le ha ocurrido,
en uso de su derecho, contraer segundas nupcias, es
afrentado con barbara cencerrada, y sale al balcén y
la dispersa 4 trabucazos, causando dos 6 tres bajas
entre los misicos. Ya un pastor, por venganza, pega
fuego 4 los pajares, los hatos, la choza de su enemi-
go. Ya se traban de palabras dos guapos (esto ocurre
a cada triquitraque), y después de jactancias y ame-
nazas y chungas y mucha saliva por el colmillo, dis-
ciernen la cuestién de quién es més animal, sacan-
dose los intestinos 6 comiéndose (ha sucedido) la
nariz O las orejas. Ya un guardia de seguridad apalea
4 un chiquillo y lo deja por muerto. Ya dos chulas,
por un quitame alla esas barreduras, esgrimen el
cuchillo, y una de ellas se desploma bafada en san-
gre, para no levantarse nunca. Ya un esposo calde-
roniano acecha a su mujer, la ve salir de donde no
debiera haber entrado, y le parte el corazén, Ya una
Lucrecia de la calle de Postas, perseguida y rondada
por un audaz Tenorio de blusa, no encuentra mejor
modo de resolver el conflicto que seccionarle la yu

gular,..

#
* *

¢No es cierlo que todos estos criminales espanoles
habian nacido para el bien; que Lombroso no en-
contrarfa en ellos estigma alguno, ni sacaria en lim-
pio gran cosa del examen de sus mandibulas, cigomas
y arcos superciliares, como no fuese la estupidez y
la tonteria, y que no son ellos, es el estado social lo
que delinque?

Hasta en los delitos no pasionales; hasta en los
atentados a la propiedad, suele delinquir la sociedad
por mano del individuo. Si no se educa y prepara al
hombre para ganarse la vida; si 4 la mujer se le cie-
rran los caminos por donde irfa 4 conquistar el pan
honradamente, se hace germinar la delincuencia y la
criminalidad

¢como en sombrio matorral los hongos.»

Que los ladrones de oficio roben y asesinen, sera
malo, pero es un mal dificil de evitar completamen-
te. Considero mas triste que engruesen las falanges
del erimen individuos que no son llevados 4 él ni
por inclinacién irresistible ni por hdbito contraido
en el medio social. De estos ltimos no nos faltan;
pero los criminales espafioles mds numerosos son
los ocasionales, como la famosa, popular y aplaudida
Lucrecia de la calle de Postas.

*
. SR

Algo se roza con la delincuencia ocasional (al fin
es un fraude) el hecho, comentado por los diarios,
de que naciesen €l primero deafio y siglo tantas cria-
turitas, para aprovechar las 150 pesetas de prima
que a estos nacimientos ofrecié el Municipio de Ma-
drid. El fraude era por cierto facilisimo de perseguir
y descubrir restableciendo la normalidad de la esta-
distica, barajada por la supuesta fecundidad extraor-
dinaria de las mujeres en un mismo espacio de vein-
ticuatro horas, No sé si han puesto los medios 6 se
ha preferido hacer la vista gorda y dejar consignado
el curioso fenémeno de que determinado y solemne
dia del afno la natilidad aumenté de una manera
impensada y sorprendente, saltando desde un diez 4
un ochenta 6 cien. Realidad 6 farsa (de cierto lo se-
gundo), el siglo se ha venido trayendo en las manos
una caja llena de bebés llorones.

%
% #

i Ternble comienzo de siglo ¢l que vieron los pa-
sajeros del encallado vapor Rusia/ Alguno habrd
pisado tierra con el pelo blanco, que lo tendrfa ne-
gro antes de desencadenarse ¢l temporal. No se ol-
vidaran, no, de esos dias espantosos. Clavado el bu-
que en los pefascos, olas gigantes barrfan la cubier-
ta, y 4 duras penas conseguian los pasajeros no ser
barridos también. Agarrados 4 los palos, amarrados
con cuerdas, los sostenfa, mds que la fuerza de las
amarras, el invisible cabo de la esperanza, que hasta
en medio de la agonia presta vigor al espfritu. I
oleaje, entretanto, iba desbaratando la popa, y ¢l
buque se inclinaba gradualmente hacia ¢l abismo. Il
agua se metfa en €, con fragoroso resucllo de mons-
truo que ansia acabar de tragarse su presa. En vano
habian pedido socorro. Imposible llevirselo; ni lan-
cha ni embarcacién de ninguna clase podian luchar
victoriosamente con las montaiias de agua embrave-

lanzar un cabo 4 la playa. No quedaba mds recurso
que esperar, esperar... el desenlace, la muerte. Y asf,
sin comer, sin beber, sin dormir, empapados dec
agua, flagelados por el viento, aguardaban 4 que un
crujido mayor les diese la sefal de morir. Erguido,
sereno, el capitan resistia en pie, animando 4 los
desesperados, arbitrando los pocos medios de defen-
sa que ain podian emplearse. Tres dias con sus no-
ches estuvieron asf, en capilla, encomendando 4
Dios el alma los que tuviesen fe, viéndose ya en cl
negro abismo de la nada los descreidos, y repasando
cada cual su vida entera para llorar, arrepentirse,
recordar, sentir... Quizas ni aun eso, El mero instin-
to de conservacidn, la pura animalidad, en tales oca-
siones criticas se imponen. Sélo se ve el espanto, el
borror de lo que se acerca y que la célera de los
elementos reviste de tan tremendo aparato. Muchos
pasajeros, sobrecogidos por un desmayo mortal, eran
los mds felices: no se daban cuenta de lo que iba 4
pasar alli. Para ellos, ya se habfa acabado la tra-
gedia.

|Cémo les latirfa el corazdn, 4 los que no habian
perdido el conocimiento, al notar que, o fin, una
lancha consegufa dirigirse hacia el buque! La volun-
tad del ciclo habia aplacado el huracdn; el amanecer
trafa con su luz el induito.

*
- g

No tuvieron Ja misma suerte los pobres traineros
de mi pais, tripulantes de la barca Zncarnacién, de
la matricula de Puentedeume. Fué drama mds rdpi-
do, menos angustioso, pero mds cruel en sus resul-
tados, pues dejé en el fondo del mar 4 cinco hom-
bres y en el desamparo 4 cinco familias. Mil veces
se ha hecho la sentida relacién de las angustias que
lleva consigo ¢l oficio del pescador. Ellos, no obs-
tante, ni se ocupan ni se preocupan del peligro, y
estoy por decir que & sus mujeres ¢ hijos les pasa
otro tanto. La frecuencia embota el miedo. Estin
fogueados. He podido observarlo, porque paso el ve-
rano a orillas del mar. Las disposiciones relativas 4
aparejos de pesca, las alzas y bajas del mercado, las
probabilidades de un buen /ence, dan mds que ha-
blar 4 los pescadores que las contingencias de una
desgracia. Son gentes expuestas 4 una enfermedad
que no padecen los terricolas: cuentan con ella, y no
la recuerdan mucho, 4 no ser cuando un zarpazo 6
una dentellada les obliga 4 recordar involuntaria-
mente que se pasan la vida en la jaula de una fiera
y desafidndola. La costumbre lo gasta todo. ¢;Quién
sabe dénde estd su suerte? —me preguntaba clerto
dia, después de oir el relalo del naufragio de un
transatlantico, un marinero de mi costa, viejo color
de yesca, duro y derecho como un roble, de faja,
zuecos y camiseta & rayas que modelaba el térax
fornido. — jCudntos irfan en ese buque grande que se
embarcarfan por primera vez, que no habrian pensa-
do embarcarse nunca, y que dejaron la piel ahi y no
en su casa, descansados, con médico y confesor! Y
yo —repetia el viejo,-yo que llevo la sinfinidd de
anos de correr los temporales; yo que si no salgo 4
la mar no tengo qué darles 4 los chiquillos para que
coman; yo que si me retuercen echo sain; yo, si
Nuestra Sefiora de la Gufa lo permite, en tierra he
de acabar, como la sardina que la sueltan en la pla-
ya y allf da las boqueadas y se queda tiesa...»

Eninia Parpo Bazan.
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PENSAMIENTOS

Il talento de ciertas personas ¢s como una linterna sorda,
que solo sirve al que la leva y no alumbra mds que ¢l caming
por donde ¢ste pasa.

1'op,

1 pasado es como una ldmpara puesta d In entrada del por-
venir para disipar una parte de las tinieblas que o envuelven.

LAMENNATLS,

Los inconvenientes de una aplicacion imperfecta son infini-
tamente mayores que los gue vesultarian de wn aplazamiento
mdehinido.

[saae PEREIRE.

El mundo pertenece a la energia,
A, DE TOCQUREVILLE.

Cualquier punto del mundo conduce 4 Dios, del mismo modo
que cualquicr punto de la circunferencia conduce al eentro.

TRENDELEBURG,
No hay pueblo malo para vn huen gebernante, como ne hay

malos ¢jéreitos cuando los jefes son buenos.
BONAPARTE

A menudo en los paises mas inteligentes Hegan 4 ser minis-
tros los qque lo son menos,

cidas. Iil viento, huracanado, furioso, les impedia

Prixcires pr Licak
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Todavia muestran los campesinos el sitio donde
exist10 o bruja, y al mostrarlo, hacen la sefal de la
cruz con un resto de terror. Aquellas piedras amon-
tonadas, negras y desiguales, aquel pedazo de muro
que permanece en pie por milagro, aquel pajar adya-
cente destechado ¢ invadido de la maleza, eran su
habitacién, si habitacién podia llamarse semejante
conjunto de ruina y miseria. Alli vivia el ser proter-
vo, escondido como un mal bicho;allf vivia, aislado,
infamado.

Su tipo, seglin la tradicién, acomoddbase exacta-
mente al de la leyenda infernal que en torno de las
supuestas siibditas de Luzbel se condensa. Flaca de
cuerpo hasta parecer un manojo de huesos envuel-
tos en rugoso pergamino; morena y curtida de sem-
blante; silenciosa al andar, tan silenciosa que su
marcha, mds bien que marcha, era como desliza-
miento; fosca y hurafia, desabrida y dspera. Por 0jos
tenfa dos ojuelos extrafios, de color cambiante, ora
grisaceos, ora leonados, ora sanguineos, siempre de
mirada incierta bajo la claridad diurna, como si es-
tuvieran conformados para ver entre las sombras. Su
nariz tocabase con su barbilla temblona, erizada de
pelillos tiesos, duros como espinas. Y no sélo le
temblaba la barba, tembldbale toda la desvencijada
mdaquina, vencida al peso de los afios, cuya cifra ig-
norabase. .

Llamdbanla la tia Nastasia. Era un misterio diabé-
lico que vivia y andaba, aunque torpemente, pero
que apenas hablaba. En su forzosa incomunicacién,
habla llegado 4 olvidar las férmulas corrientes del
lenguaje humano, y el grito animal era su tnico me-
dio expresivo. Mirdbanla como 4 una bestia m4s,
que mugia 6 rugia en la soledad del campo. Cuando
cafa el velo negro del crepisculo, bordado de los 1l-
timos reflejos del sol, la vieja abandonaba su casuca
para envolverse en €l, rompiendo en alaridos salva-
jes, que parecian una salutacién 4 la noche.

*
*

Al pasar por aquel sitio, de regreso 4 sus hogares,
los mozos de labor, los arrieros, los peones de las
granjas cercanas, se persignaban devotamente y se
decian:

— Esta llamando al diablo.

Todavia osaban, en aquella hora indecisa, coger
algidn guijarro y arrojdrselo con violento ademén de
amenaza. A veces, daban en el blanco; los alaridos
de la vieja redoblaban, y la sangre corrfa por su ros-
tro, 6 se la vefa arrastrarse lentamente hacia su vi-
vienda miserable como una fiera herida.

En cierta ocasién, una mano diestra, de buen
pulso, hizo certera punterfa, la di6 con una piedra
¢n mitad de la frente y la derrib6 al suelo. Levanté-
S€ ensangrentada, gané 4 rastras su guarida y desde
¢l umbral pisose 4 gritar con mas fuerza que nunca.
Sonidos roncos, inarticulados, salian en tropel de
sus labios; pero entre aquella algarabfa sonora pudo
percibirse una palabra, una tan sélo, clara, vibrante,
COmo una campanada de misericordia:

—[Dios! {Dios! !Dios!..

¥
* *

iDios! La bruja nombraba 4 Dios. Los campesinos
S¢ asombraron. Hubo quien juzgd que no debfa de
J6r criatura satdnica aquella criatura, pues dada la
‘ncompatibilidad natural entre Dios y el diablo, im-
Posible que tomase en boca el divino nombre sin
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enojar y ahuyentar al principe de las tinieblas. Otros
opinaron que invocaba 4 Dios parainjuriarlo. Preva-
leci6 este dictamen. Pacfo existia, indudablemente.
:Cémo, si no, explicarse el poder misterioso de que,
para hacer el mal, disponia la tfa Nastasia?

Pero debieron agregar que asimismo tenfalo para
hacer el bien. En muchas ocasiones lo habfa hecho.
Los que mas la denostaban y maldecfan, solicitaban
su no aprendida ciencia curativa en casos extremos,
desesperados. La reconocian mano de sanfa a los
efectos de curar achaques y dolencias de la misera
carne humana. Aun no paraba ahi su accién benéfi-
ca; ademds curaba las hondas afecciones morales
con igual facilidad que las producia.

S1 la llamaban para estos menesteres graves, iba
diligente, cuanto se lo permitia la debilidad de sus
piernas, callada, impasible; llegaba 4 casa del nece-
sitado, prestaba sus servicios y se tornaba sin hablar
con nadie. En el camino solia encontrarse, por toda
recompensa, una pedrada.

De varias leguas 4 la redonda la mandaban 4 bus-
car, no obstante su brujeria. Inspiraba fe su conoci-
mieato de la virtud medicinal de las plantas silves-
tres; pero no le agradecian sus beneficios, todo lo
contrario. El odio contra ella aumentaba 4 medida
de sus éxitos. La mala gente campesina no le perdo-
naba el tener que aceptar algo del diablo por media-
cién de una hechura suya. Porque lo que ella hicie-
ra, adverso 6 propicio, indudablemente obra del
diablo habia de ser. Y después de aprovecharse de
las artes demonfacas, era necesario castigar y humi-
llar en ella al Malo.

Hacia la cura del pomo (1); salvaba enfermos des-
ahuciados por medio de salutaciones cabalisticas,
que sus clientes juzgaban conjuros infernales. Nada
de esto se le tomaba en cuenta; pero en cambio todo
dafio, toda desventura, toda ruina que en los contor-
nos ocurriera, ponfasele en el pasivo de sus ruin-
dades.

S1 enfermaba y moria una vaca, de fin natural,
porque las vacas también se mueren, el dueio se
enfurecia y clamaba irritadisimo, amenazando con
los pufios la mansién maldita: '

—1Perral.. {Mil veces perra! {Me la ha matado!

Sobre la casa del crimen llovian entonces maldi-
ciones y peladillas.

Y la bruja salia a la puerta; destacaba los perfiles
siniestros de su figura en el fondo ahumado del casu-
co, semejante 4 un cubil; levantaba al cielo los gar-
fios temblorosos de sus manos y prorrumpia en gru-
nidos indescifrables, por encima de los cuales, clara,
distinta, angustiosa y triste como una campanada de
auxilio, percibiase la solemne palabra:

— Dios! (Dios! {Dios!..

*
*

Tenfa un perro que la defendia; tenfa una cabra
que la alimentaba. Sus enemigos vefan en la cabray
en el perro encarnaciones del diablo, y quisieron
destruirlos. Un malvado maté al can de una cuchi-
llada; otro malvado maté 4 la cabra de varios garro-
tazos.

La bruja lloré, gimié y grité en tono mds alto que
nunca, lanzando 4 los espacios la campanad2 de
SOCOITo:

— iDios! Dios! jDios!..

(1) Este vocablo expresa unasupersticion muy generalizada
entre los campesinoes canarios.

Los seres débiles é indefensos se buscan por ley
de necesidad. Habfa en las inmediaciones un desva-
lido, un desheredado, un jorobado, un monstruo,
que, lo mismo que la bruja, se nutrfa de injurias y
se abrevaba de ignominias. Vivia en el estercolero
de Job, como Job humillado, como Job miserable,
como Job paciente. La mujer embrujada buscé al
hombre deforme, y juntaron su miseria, sus dolores
y su hambre. La comunidad de penas les hizo her-
manos.

La hembra excomulgada se apoy6 en la joroba
de su compafiero como en un bdculo. Quasimodo
presté su jiba 4 cambio de un poco de amor.

Los campesinos vieron en el jorobado una nueva
encarnacién del diablo, y quisieron matarle. Cierto
dia fué el infeliz al mar y no volvié.

La bruja sali6 4 la puerta, extendié los brazos en
direccién de la inmensidad azul, los alzé luego hacia
las estrellas, que empezaban 4 salir titilantes y ri-
suefias, y arrojé su grito, su gran grito de ave heri-
da, la campanada de imploracidén, alta, desolada,
apremiante:

—1Dios! jDios! {Dios!..

*
* %

Otro dia llegd 4 la choza un hombre, el primero
que osara romper el entredicho entrando en ella.
Aquel hombre trafa una carta; cuando se fué, sona-
ron dentro por largo rato lamentos y gemidos desga-
rradores.

La curiosidad campesina se aproximé astuta como
una zorra, feroz como un tigre, y logré averiguar
que la bruja, aquella sierva de Satands, aquella po-
drida fruta del infierno, tenia un hijo — jcosa inau-
dital - y que lo habfa perdido alla en tierras lejanas
donde la guerra acababa de devorarlo.

— (Bl diablo se lleva lo suyol, vociferé desde lejos
un jayan con vocaciéon de verdugo,

La bruja sali6 a la puerta, y apuntando con sus
dedos sarmentosos 4 la enemiga turba de sayones,
sollozé por tres veces con sollozo que terminaba en
clamor de campanada, altisima, pero finebre cual
toque de agonia;

— iDios! Dios! jDios!,.

%
x *

Ya no mugia como una bestia, lloraba como una
madre.

La hermosura tragica del martirio brillaba hasta
en sus redondos ojuelos de lechuza, que cambiaron
la desagradable fosforescencia en resplandor celeste.
El pelambre de su barbilla semejaba mas que nunca
un puiiado de espinas, y espinas también parecian
haberle brotado en torno de la enmarafiada selva de
sus cabellos.

— Acabemos con la obra del diablo, propuso un
mozo, descendiente del sayén que dié a beber hiel
y vinagre al Cristo,

~Tomé una piedray apunté. La bruja cayé para
siempre, de cara a la tierra, con los brazos abiertos,
como quien se abraza 4 la cruz, gimiendo con su
dltimo aliento su eterno grito, ahora campanada de
muerte: S

— iDios! {Dios! jDios!..

La noche tomé voz y repitié sordamente: «jDios!
Dios! {Dios!..»

F. GonzArLrz Diaz.

(Dibujo de J. Triadd,)
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DRAMAS PASIONALES (3)

Pasional..., pasional..., he ahi un vocablo que se
emplea mucho y al que la Real Academia Espanola
no ha concedido hospitalidad en su Léxico todavia.

Los noticieros, sin embargo, nos dan todos los
dias pormenores de crimenes pasionales; de dramas
pasionales nos hablan los criticos mas ¢ menos emi-
nentes, y lo pasional se baraja en articulos sezsacio-
nales (aqui, otro que tal), en cuentos de concurso, en
novelas iz de siglo, etc.

Yo toleraria las novelas pasionales; su lectura no
produce muchos estragos. No echo en olvido el co-
mo algunos preceptistas afirmaban (hace ya mucho
tiempo) que la obra ZLas penas de Werlher, 6 Las
pasiones del joven Werther, segin traducian otros,
habia puesto en moda el suicidio entre la gente moza
de su tiempo; creo, no obstante, que hay en tales
afirmaciones mucha exageracién; como la hay indu-

los, infiriendo el primero al segundo una herida con
una navaja en la regién dorsal, siendo auxiliado en

la casa de socorro.) ' _ ,
No es seguramente modelo de bien decir el parra-

fo que, ad pedem litlere, he copiado; parrafito en el

cual no aparece muy claro si en la casa de socorro
auxiliaron al agresor 6 al agredido; se supone que el
auxiliado serfa este ultimo; se supone porque esto
parece lo natural, pero no porque el noticiero lo
diga. No pretendo dirigir por esto cargo alguno, ni
grave ni leve, al redactor de la noticia; y no lo pre-
tendo porque bien podrfa suceder que la redaccidn
resultara irreprochable, y la obscuridad ‘por mi ad-
vertida estuviese en mi inteligencia y no en las pala-
bras del noticiero, Ademads, para quien algo sabe de
periodismo son veniales siempre esas deficiencias de
elocucién, imposibles de evitar cuando falta tiempo,
no ya para corregir, sino hasta para pensar lo que se
escribe.

de cuya mencién hago al lector gracia por conside-
rarla imitil, a que un hombre apasionado degiielle,
segtin arte, 4 la mujer que le engaid, 6 al amigo des.
leal, ¢ & los dos juntos si viene & mano, y todo esto
con muchos fieros y muchos desplantes artisticos y
poniendo en blanco los ojos y haciendo muchisimas
contorsiones y diciendo, ya en versos inspirados, ya
en brillante prosa llena de tropos y cuajada de meta-
foras, que al proceder asi lo hace porque es muy
hombre, y que de €l no se rie nadie, y que si tal y
que si cual, y cosas por el mismo estilo.
Naturalmente, como el autor procura, para hala-
gar 4 la multitud, hacer muy simpdtico al asesino,
pobre muchacho, todo bondad y todo honradez, todo
nobleza, 4 quien los procederes de una mala hembra
han puesto en el disparadero, y como la mayor parte
de los espectadores se consideran, por fortuna, inca-
paces de matar A su préjimo, aquel guapo que mata

- a quien se le pone por delante y después 6 se suici-

'L REGAZO MATERNO, estudio al pastel de José Mentessi, que obtuvo el premio «Principe Humbertop én la exposicion trienal de Brera de 1900

dablemente en sostener que las representaciones de |

Los bandidos, de Schiller, impulsaron hacia el oficio
de salteadores 4 muchos y muy distinguidos jévenes
alemanes. Esas son cosas que se dicen con el intere-
sado propésito de reforzar un razonamiento; pero que
no han sucedido ni sucederdn nunca, Porque asf lo
creo, repito que toleraria las novelas pasionales; la
aficién 4 la novela—y muy especialmente 4 cierto

género de novela —supone un grado de cultura in- |

telectual que hace poco peligrosa la lectura; pero

Lo que hallo de malo en la noticia no es, por con-
siguiente, la discutible claridad de la forma, sino lo
evidentemente perturbador de la esencia.

El periodista de referencia — digamos el reporter,
ya que eso es lo corriente, aunque no deberia serlo
—cuenta el suceso como la cosa mds natural del
mundo, y aun se permite referirla en son de broma,
lo mismo que si se tratase de una travesurilla infan-
til muy divertida.

Aparece en el hecho un nifio de ocho atios lle-

declaro que con los llamados dramas sasionales no | vando navaja, ni mas ni menos que un baratero que

transijo.

Iis el teatro diversién de que pueden disfrutar el
sabio y el ignorante, el de espiritu superior y el po-
bre de espiritu, el hombre de gran culturay el de
tosco y mal dirigido entendimiento, y como es natu-

hiciese de la guapeza su oficio; y el que lo relata, en
vez de llamar la atencién de las autoridades sobre
los cabezas de familia que permiten 4 nifios de esa
edad gastar armas ofensivas, se entretiene en llamar
valientes & los muchachos y dice, siempre chancean-

ral, se da siempre el caso de que en estos iltimos jl do, que dirimieron sus resentimientos hiriendo el

son mas profundas y mds duraderas las impresiones
producidas por la representacién de una comedia 6
de un drama, sobre todo si el tal drama es de esos
que llaman pasionales y que halagan los instintos fe-
roces de nuestra flaca naturaleza.

Aiin no han transcurrido muchos meses desde que

en varios periédicos madrileiios se publicé la siguien- |

te noticia:

menor al mayor con una navaja,

Puede que eso parezca 4 muchos aceptable como
la Ziteratura pasional, que tanto gusto ha dado en
las tltimas temporadas teatrales; pero convengamos
en que por ese camino hemos de tardar adn mucho
en llegar'a la regeneracién apetecida.

Los dramas pasionales que, con los de mucho lujo
de trajes, decoraciones, aftrezzo, etc., etc., compar-

«Dos palientes de ocho y nueve anos de edad res- | ten por igual la predileccién de nuestro publico, se

|

da 6 dice con arrogancia: €Aqui estoy para respon-
der de lo que hice,» les admira y les parece el ena-

- morado modelo, el tipo del amante varonil y digno

de ser imitado, si la imitacién no tuviese sus quie:
bras.

De ese falso concepto del honor, de esa idea ab-
surda de la honra — que no es nueva ciertamente en
nuestrc teatro —procede indudablemente el entu-
siasmo que entre las personas de ilustracién escasa
producen los actos de ferocidad del que por su mano
se toma, no la justicia, que esto al fin y 4 la postre
tendria explicacién y aun excusa, sino lo que él cree
que es justicia, y consiste siempte en imponer y €jé-
cutar penas de muerte a porrillo, como si eso de
quitar la vida 2 una persona fuese tan inocente como
escribir un par de quintillas. Es claro que los que
estan en el secreto no hacen caso de esos crimenes
de bastidor y bambalina, de esos asesinatos escéni-
cos; pero el vulgo, el pobre vulgo, que sugestionado
por lo que oye y por lo que ve en escena, llega 4

identificarse con la accién; el vulgo, digo, simpatiza

con tal personaje, cobra aborrecimiento 4 cual otro
y se forma, alld para su particular uso, una moral
sut generis, en la cual lo honroso, lo digno, lo plau-
sible, es enviar al otro mundo de un navajazo al que
nos quitd la novia 6 al que pensé en quitdrnosla, y

—— LTS

pectivamente, dirimieron ayer tarde sus resentzmien- | reducen, como puede Verse en numerosos ejemplos, | lo indigno y lo ruin y lo bochornoso es no tener co-

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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raje para dar una pufalada, cuando el caso llegue,
al mismisimo lucero del alba.

¢Quién sabe si en esa escuela de dramas pasiona-
les aprendieron los chicos de ocho y de nueve anos
a que en la noticia de referencia se alude, que la
mejor razén es la navaja?

¢Quién sabe si otros muchachos, que algin tiem-
po después tuvieron otra reyerta ¢n la cual desdicha-
‘damente hubo tristisimas consecuencias, pues

tributar este dltimo homenaje 4 su protector ilustre,
al que con su Biblioteca Museo ha hecho 4 aquella
ciudad la donacién mas valiosa que puede hacerse
4 un pueblo, levantando en ella un monumento her-
mosisimo 4 la cultura y dejando un recuerdo perpe-
tuo de su esclarecido nombre, al que le ha dado con
ello la prueba mds elocuente de amor y abnegacion,

de generosidad y patriotismo.

San Pablo, hubiera podido ser el mds perfecto de
los hombres.

El pasado invierno asistié al baile con que una
familia aristocrdtica celebraba el casamiento de la
sexta hija, Su aparicién fué saludada con un murmu-
llo general de simpatia entre el bello sexo.

Momentos después dettivose, como fascinado,
ante una mujer hermosisima,

Lira alta, esbelta, de porte distinguido, de

terminé con la muerte de uno de ellos, ha-
blan bebido también en nuestros dramas
pastonales la aficién 4 dilucidar, con guapeza
y matandose, sus cuestiones personales?

Y que esa ensefianza trasciende, adviértese
perfectamente, y de modo que no deja lugar
4 dudas, en muchos veredictos de nwuestros

robo de unas pesetas, de inculpabilidad cuan-
do se trata de un asesinalo..., si—como el
defensor procura probar — pertenece al géne-
ro de los pasionales.

Vean ustedes si tengo razén para no tran-
sigir con esa literatura,

A. SAncHEZ PhrEZ
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VICTOR BALAGUER

La unanimidad del sentimiento, las gene-
rales demostraciones de duelo que ha pro-
ducido el fallecimiento del insigne patri-
c10, demuestran incontestablemente cudl
pudo ser la extensién de sus méritos y las
virtudes que le enaltecian, Su muerte ha sido
la del justo, ya que no de otra suerte podia
terminar su misién entre nosotros aquel que
no tuvo mds norte y estimulo que enaltecer
¢l pais en que naciera y prodigar el bien. Iin
su nobilistimo corazén no se anidaron pasio-
nes mezquinas; antes al contrario, perdoné
las ofensas en el acto de inferirselas.

En Madnd, lugar de su residencia, se de-
dica al docto escritor, al integro hombre de
listado, respetuoso homenaje; Barcelona
llora la pérdida de uno de sus mads ilustres
hijos; Villanueva y Geltrd, su ciudad adop-

fisonomia expresiva. En su hermosa cabeza
griega llamaban particularmente la atencién
el pelo, negro, abundante, sedoso, ligera-
mente ondulado, y los ojos, unos rasgados
0jos de fuego, negros también, grandes, dul-
ces y profundos.

—¢Quién es esa mujer?, pregunté el mar-
qués 4 un amigo que la acababa de saludar,

Este le mir6 sonriéndose.

- 1Cémo! ¢No la conoces?.. Es la sefiora de

f aquel hombrecito que gesticula al lado del

piano, hablando con el general Rodriguez.

— dCémo se llama?

—¢Ella?.. Aurora,

- Y éI?

— A ¢l le llaman Mercurio, porque se agi-
ta como azogado. Es el barédn de Tres Ar-
cos, andaluz muy decidor, casado en segun-
das nupcias con la bella Aurora, mujer de
humilde cuna, que por escapar & la miseria
ha consentido en vivir con un esposo ri-
diculo y una hijastra que parece ¢l pendén
de la fealdad. Alll la tienes, sentada 4 la de-
recha de su madrastra, tiesa como un huso
y melancélica como una cigiiena... La coro-
na de baronesa ha resultado de dwblé para
la pobre Aurora, pues Mercurio vive en-
trampado y busca con la actividad y la ener-
gia de la desesperacién un novio para la
nifta, que ha cumplido veinticinco afosy
arde en deseos de casarse. El hombrecito
no perdona medio para ver si pesca un yer-
no rico y noble, sobre todo rico, que le sa-
que de apuros. Es tan atroz, que no hay
soltero ni viudo que se atreva 4 frecuentar
su casa, por temor de verse brindado con la

hica.
o cnic

tiva, reclama sus restos; Catalufia experimen-
ta hondo pesar por la muerte del cantor de
sus glorlas, y Espana entera dedica carifioso
recuerdo al que, sin olvidar su suelo natal, alenté
por los grandiosos 1deales de la unidad de Espana.

Una existencia de constante labor, consagrada por
entero y por completo a fomentar la cultura, desper-
tar el sentimiento de la nacionalidad, hacer simpti-
co y agradablelo que constituye la esencia y el modo
de ser de nuestro pais, bien merece la general y res-
petuosa consideracién.,

No es este el momento de analizar su copiosa la-
bor literaria, pero si el de recordar la tendencia que
representa, y de reconocer que 4 ella se debe, en
gran parte, la evolucién operada y nuestro renaci-
miento, del que fu¢, indiscutiblemente, uno de los
Precursores.

Como historiador, cdbele la gloria, en su primera
época, de haber realizado con extraordinario éxito
el cometido de vulgarizador, y en los dltimos afios
el de concienzudo investigador, conforme lo demues-
tran sus postreras producciones. Considerado como
hombre de Estado, preciso es consignar que la hon-
radez mas acrisolada y la mds estricta rectitud fue-
ron la norma de todos sus actos, inspirdindose como
politico en los modernos ideales de libertad y pro-
greso.

Modesto en su vida intima, afabilisimo en su
trato, tuvo el privilegio de despertar afectos y en-
gendrar simpatias, Leal y sincero, tuvo siempre ami-
gos devotisimos, que 4 su lado, unidos 4 él, le ayu-
daron con entusiasmo 4 la realizacién de sus nobles
eMpresas.

Creyente sin exageracién, amante de su hogar,
conservé carifiosa memoria 4 la que fué su compa-
nera, y en su morada de Villanueva hdllanse confun-
didos los recuerdos de la virtuosa y santa mujer que
lo engendr6 y de aquella que con sus cuidados y ca-
rifio hizole agradable una parte de su existencia, com-
partiendo animosa sus penalidades y contratiempos,
endulzados después por los dias de gloria,

Villanueva ha demostrado con ocasién de su en-
tierro, verificado el dia 17, el carifio inmenso que 4
su preclaro hijo adoptivo profesaba y el sentimiento
hondisimo que su muerte en ella ha producido. La
conduccion del cadaver de Balaguer ha sido una
manifestacion imponente, grandiosa, conmovedora,
en la que han tomado parte todos los habitantes,
sin distincién de clases ni de ideas; todos quisieron

Ei
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Vicror Bavacurpe, fallecido en Madrid en 14 de los corrientes

iBien haya la memoria de Balaguer! Descanse en
paz y acompaiien siempre 4 su recuerdo las demos-
traciones de cariiio y simpatia que nosotros, doloro-
samente impresionados, le tributamos.

A, Garcia Lranso.

LAZO MATRIMONIAL

El marqués de Fonseca era el mejor partido del
barrio de Salamanca. Guapo mozo, rico, simpatico,
era agasajado por todas las suegras futuras, y no
habfa en el primer ensanche de Madrid una sola
muchacha casadera que no hubiese sonado con Ier-
nando alguna vez.

T'reinta afios, treinta mil duros de renta y treinta
titulos nobiliarios por lo menos, eran circunstancias
capaces de seducir 4 cualquiera.

Pero en vano los casamenteros de oficio y los que
por aficién se dedican 4 zurcir voluntades para el
séptimo Sacramento, le daban 4 entender que tal 6
cual aristocratica familia aspiraba 4 entroncar con
¢él, En este terreno, el marqués se llamaba Andana.
Ni la hija del viejo conde de Antafio, que le hubie-
ra aportado mucho oro, muchos pergaminos y mu-
cha hermosura; ni la joven viuda de Lozano, cuyos
millones y raro talento tenfan trastornada 4 la alta
goma de la coronada villa, le hicieron claudicar,

El marqués asentia én que aquellas mujeres eran
muy simpdticas y muy convenientes bajo todos con-
ceptos; pero no queria casarse.

La vida de soltero, con la cual estaba encarifiado,
le parecia preferible 4 la del casado mas dichoso.

Fiel 4 una famosa teorfa del gusto, complicada
con un principio moral en desuso, aseguraba que la
fruta, cuanto mds prohibida, es mds sabrosa, y que
era una solemne tonteria cultivarla para uno mis-
mo... y para los demds en jardin propio, cuando po-
dia uno hartarse en el cercado ajeno.

Porque el marqués era un calavera de marca ma-
yor, lo cual le valia la estimacién de las mujeres y
la vigilancia recelosa de los maridos.

Las nobles mamds que tenfan hijas casaderas di-
riglan fervientes plegarias 4 Santa Rita y 4 toda la
corte celestial para la conversién de aquel pecador
empedernido, que sin su aversién 4 la epistola de

- jPobre mujer!, murmuré el marqués mi-
rando & Aurora. (Qué triste vida serd la
suyal.. Preséntame.

Aquella fiesta pasé para el marqués con
la rapidez de un suefio. A fin de poder bailar con
Aurora, invité 4 Matilde, su hijastra, con la cual
hizo el sacrificio de dar un par de vueltas. Pero jqué
desquite cuando la hermosa baronesa le concedid
un vals!

Deseoso de volverla 4 ver, se hizo presentar 4
Mercurio, de quien escuché la interminable historia
genealGgica de los Tres Arcos, que se perdia en la
noche de los tiempos.

Después de todo, se considerd suficientemente
compensado cuando, al despedirse, el andaluz le de-
clar6 que sentia por €l una profunda simpatia y le
suplic6 que le honrara asistiendo 4 sus lunes.

— Reuniones de confianza, sin pretensién ningu-
na, dijo el baron. Jugamos al tresillo, y la gente jo-
ven hace un rato de muisica. La cuestidn es pasar el
rato en familia.

~ Y el rato debe pasar volando en compania tan
agradable, contesto el marqués.

Al dia siguiente Mercurio no cabia en si de gozo,
y Matilde daba tregua a suacostumbrado mal humor
para mostrarse esperanzada y risuena. En cambio,
Aurora parecia preocupada,

De sobremesa, a la hora de almorzar, el andaluz
desarrolld sus planes.

—1Qué chico tan simpdtico es ese marqués!, dijo
con una sonrisa de triunfo. Ahi tienes, Matilde, el
marido que te conviene. No le dejemos escapar, Es
joven, guapo, rico, mds rico que nosotros, induda-
blemente; pero en punto a nobleza, le he demostra-
do por A mds B que los Tres Arcos arrancan de mds
antiguo que los Fonseca... Hay que pedir un nuevo
crédito 4 la modista para que Matilde pueda estre:
nar el lunes un vestido de sensacién... Repasa el aria
de la Fayorita, que parece escrita para tu voz.., Serd
de gran efecto el mio Fernando, porque éste es el
nombre del marqués.,. Pero, Aurora, ¢nada dices td
4 esor.,

Matilde interrumpié con acritud:

— Quizd 4 mama no la entusiasme la idea de ver-
me marquesa.

— Pienso, dijo tristemente Aurora, que esa tenta-
tiva fracasard como tantas otras, porque todo el mun-
do sabe que estamos arruinados, 6 poco menos.

— Lista vez es preciso triunfar, dijo resueltamente
Mercurio.
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El marqués asistié 4 los lunes de los I'res Arcos,
sin faltar una sola semana. Llegaba de los primeros
y se retiraba de los 1iltimos. Indlferente a cuanto le
rodeaba, no vefa ni escuchaba a nadie mds que 4
Aurora, por la cual sentia una pa-
sion vehemente,

El recuerdo de las deliciosas
horas pasadas cerca de su idolo,
llenaba su existencia durante los
dias en que esperaba el siguiente
lunes para volver 4 embriagarse
de amor escuchando la voz dulce
y penetrante de la baronesa, en
cuyos 0jos negros y profundos se
precipitaba su alma como en un
abismo.

Mercurio era hablador ¢ indis-
creto, pero no tenia pelo de tonto.
No se hacla grandes ilusiones
acerca de las cualidades de su hija,
y no tardé en observar que la her-
mosura de Aurora habia subyugado
al marqués.

No era este el desenlace que
esperaba, Por tanto, su viva ima-
ginacién de andaluz ocurrente se
eché 4 buscar otro recurso.

Por su parte, la baronesa pensa-
ba en Fernando mads de lo conve-
niente y licito. IEn su hogar, tur-
bado por intestinas luchas y coti-
dianos apuros, no hallaba ningiin
aliciente para su espiritu. Compa-
raba su existencia con la que hu-
biera podido proporcionarle un
hombre como el marqués, Conocia
a su marido lo suficiente para adi-
vinar que tramaba algo contra
IFernando, y queria 4 éste dema-
siado para tolerar que su hijastra,
de quien.era odiada cordialmente,
se hiciese duefia del hombre que
se habia apoderado de su corazén.

Resuelta a impedir que se cometiese una indigni-
dad con el marqués, se dispuso 4 rogarle que supri-
miese sus visitas.

Mas ¢qué pretexto tomar para ello? En manera
alguna queria descubrir la trama de su marido. Por
otra parte, no habia podido disimular sus profundas
simpatias por Fernando. Lo mejor, lo mds noble,
era suplicarle que no volviese, porque en su presen-

oportunidad para dirigirle aquella siplica. Fernando
la interrumpid 4 las primeras palabras: .

— Usted no habla en serio, Aurora. Yo la quiero
a usted demasiado para renunciar 4 la dicha de

Abriése la puerta y Mercurio entrdé con aire rego-
cijado. Tendié la mano al marqués y le dijo:

— He oido... johl, sin querer, las palabras que us-
ted acaba de pronunciar, sefior marqués. Habia

BARCELONA. = El entierro del obisps Dgr. D. Josi MorGADES ¥ GiLl Paso dél cortejo fiinebre por la plaza de Santa Ana

(de fotografia instantdnea de F. Laureano)

verla. ¢He faltado, acaso, 4 las consideraciones que
le debo? Seguiré siendo reservado y respetuoso, Ja-
mas pronunciaré una sola palabra que pueda ofen-
derla. {Juro no hablarle nunca de mi amor!

Iistaba tan cerca de ella, que al soplo de su alien-
to y al fuego de su mirada le subié como un vapor
de embriaguez 4 la cabeza.

Fernando continud:

sospechado ese amor profundo y respetuoso, y adi-
vino la gracia que pedfa usted 4 mi esposa. Su peti-
ci6n nos honra en extremo, De usted es la mano de
Matilde.

Fernando quiso protestar y huir del lazo en que
cala. Pero gqué decir? ¢Qué explicacién dar 4 sus
palabras de amor? ;¥ c6mo justificar el sonrojo de
Aurora y la confusién de ambos?

La idea de ver comprometida

Barcerona, - El entierro del obispe Dg. D, Jost Morcapes v Givl. Paso del ¢

(de fotografia instantdnea de Cuspinera)

Cla sentia vacilar su virtud y queria evitar el peligro
de una falta irreparable.

. Una tarde presentése el marqués en casa de los
I'res Arcos. La baronesa estaba sola y aproveché la

) Ministerio de Cultura 2006

— Déjeme usted creer que también me ama un
poco; deje que la contemple. Yo la amo con un amor
tan respetuoso como profundo. Concédame usted la
inica gracia que le pido.

ortejo finebre por la plaza de San Jaime

por su causa 4 aquella mujer ino-
cente, 4 quien tanto amaba, lo con-
tuvo, haci¢ndole aceptar sibitamen-
te el mds heroico de los sacrificios.

Sin despegar los labios, estreché
la mano que ¢l andaluz le tendia.

La boda desconcertd 4 todo el
barrio, dando mucho que hablar 4
las comadres de la aristocracia ma-
drilena.

Kl marqués, que tiene sus ribetes
de filésofo, se consuela de la feal-

dad de Matilde con la belleza de
Aurora.

JUuAN B. nnseRar,
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NUESTROS GRABADOS

Bl entierro del obispo de Bar-
celona Dr. D. José Morgades v
Gili —Pocas manifestaciones de duelo tan
grandes, tan imponentes y tan sentidas ha
presenciado nuestra ciudad como el entierro
del que fué sabio y virtuoso prelado de esta
dideesis, verificado en la mafiana del dfa 11
de los corrientes. Barcelona entera, repre-
sentada por sus autoridades, por todas las
corporaciones oficiales y particulares y por
todas sus clases sociales, desde las m4s ele-
vadas 4 las mds humildes, acompaii6 los
restos mortales del ilustre obispos y el pue-
blo en masa s¢ asocié 4 la finebre ceremo-
nia contemplando con religioso recogimien-
to y con muestras de sincera emocidn ol
paso del caddver del que fué en vida padre
amantisimo de todos sus diocesanos. De
f.h_slinms comarcas catalanas, sobre todo de
Vieh, didecesis que guardara elerno recuer-
do del gobierno del Dr, Morgades, y de
Villafranca, cuna del prelado ilustre, vinie-
ron importantes representaciones 4 rendir
cl ultimo tributo al que tanto hizo por nues-
tra tierra, al que enaltecié 4 nuestra patria,
_ 4 Espafia, enalteciendo 4 una de sus regiones
mids importantes. El cardenal Casafias, abispo de la Seo de Us-
gely el arzobispo de Tarragona y los obispos de Vich, Lérida y
Perpignan asisticron también al entierro. Mucho debe Catalu-
fia al restaurador del monasterio de Ripoll y fundador del Mu-

seo Arqueoldgico vigitano, pero la demostracion de carifio yd
c
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respeto que le ha tributado con motivo de su fallecimiento esla
nejor prueba de que las mercedes sembradas por el prelado
bondadoso han producido el fruto que mds podia satisfacerle,
el de la gratitud. El recuerdo del Dr. Morgades vivird eterna-
mente en la memoria de los catalanes y Catalufia
le contar4 en el niimero de sus mds preclaros hijos.

Placas conmemorativas de la Ex-
posicién Universal de Paris de 1800.
— La placa grabada por Roty,.que por su belleza
y perfecta ¢jecucién contribuird sin duda 4 aumen-
tar la justa fama alcanzada por los grabadores de
medallas francesas, estd destinada 4 todas las per-
sonas que, por cualquier concepto, han contribuido
al buen éxito de la exposicion, al alto personal
administrativo, 4 los miembros de los numerosos
jurados de recompensas, ete. El anverso lo forma
una hermosa composicién que representa a Iran-
cia sentada al pie de un roble ¢n actitud de des-
aliento; el Amor, de pie delante de ella, la con-
suela, la anima y le poneen la mano una antorcha
encendida, la antorcha que iluminaal mundo. En
lo alto, en la parte libre del campe y debajo de
las fechas 1801-1900, se lee esta frase latina: Lu-
men ventarts tradit moritura pevenne. En el rever-

$0 §¢ vea una rama de laurel en un cielo nublade  Placa conmemorativa de la Ixposicion Universal de Parfs de 1900,

y una perspectiva de la exposicién desde laaveni-
dn de Nicolas II.

La otra placa que reproducimos, admirablemen- .
tc grabada por Pedro Vernén, s¢ entregard como premio d los
vencedores de los distintos concursos deportivos verificados
durznte la exposicién. Iin el anverso hay, en un estadio anti-
auo, el vencedor, soberbiamente colocado, que ostenta en su
mano la palma del triunfo; en la parte inferior y junto & dos
ramas de laurel y de roble enlazadas se lee el nombre del géne-
ro de deporte 4 que la placa sirve de premio. En el reverso,
una figura de la I'ama, que vuela sobre un panorama de la ex-
posicion, distribuye las coronas ¢ue ostenta en sus manos.

Cabeza en brones de Constantino el Grande,
racientemente descubierta en Nisch (Servia). -
La inscripeion explicativa que se¢ ha puesto 4 este busto al ins-
talario en el Museo Nacional de Belgrade dice textualmente:
¢Iista cabeza de bronee ha sido encontrada en 235 de agosto de
1900, en ocasion de construirse un nueve puente sobre el Nis-
chawa, en las fortificaciones de Nisch, en la orilla derecha del
citado rfo y 4 una profundidad de 7°50 metros.» El profesor
Wassitsch, de la capital de Servia, afirma, fandandose en sus
estudios ¢ investigaciones, que se trata de un busto de Cons-
tantino el Grande que, por las sefiales conservadas enlas orejas,
debib ser dorado en su origen. El cabello estd peinado cuida-
dosamente y la diadema se compone de unas piezas cuadradas

que alternan con frutos de laurel y de olivo y ostenta en su

amor al projimo dignos de las mayores

Alicia naeid en Pau en 1876 y en 1897

ligente artista puede ostentar un apellido ya ilustre en el arte
escultérico espafiol. Zipe aschanti es digna compaficra de sus
obras £/ cazador de leones, En acecko y otras mis, que tanto
llaman la atencion de los inteligentes, puesto que revelan ex-

\APBEITI GRS T f]
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grabada por Oscar Roty

cepeionales aptitudes para el cultivo de un género especial que
exige habilidad, maestrfa y estudio. En el grupo & que nos re-
ferimos preséntase el artista vigoroso y fdcil, cual si las saluda-
bles ensefianzas de su padre y maestro se confundieran con el
concepto de un modernismo discreto y
razonado, que embellece las creaciones
sin menoscabo de la realidad.

posicién de todas y cada una de las figuras y los diversos poy.
menores que complementan el cuadro, revelan maestria, halyi-
lisima ejecucion y exquisito gusto, circunstancias no comunes y
que aun sin expresar la obra, seglin indicamos, un concepto

NRREICES
22 S

Placa que ha servido de premio en los concursos de deportes de la
Exposicién Universal de Paris de 1900, grabada por P. Vernén

que se armonice con los cdnones de la pintura moderna, signi-
fican en quien las posee que se separa de la vulgaridad y que
por lo tanto, cuando al arte se refiere, merece distinguido lu-
gar entre aquellos que contribuyen 4 sostener el buen nombre
y las tradiciones artisticas de nuéstra
patria.

Maria Alicia. de Borbén.-Las
guerras dan ocasioén a crimenes y cruel-
dades sin cuento, pero también ponen
de manifiesto actos de abnegacion y de

alabanzas. Bien puede calificarse de acto
de esta naturaleza el realizado por doiia
Marfa Alicia, hija del pretendiente & la
corona de Ispafia D. Carlos de Borbdn;
abandonando las comodidades que su
posicion le permite disfrutar, ha partido
recientemente como enfermera 4 China,
en donde su hermano D). Jaime lucha
como oficial del ejéreito ruso. 1)." Marfa

se casd con ¢l principe I'ederico de
Schoenburg-Waldenburg, que na-
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Cabeza en bronee de CONSTANTING EL GRANDE,
recientemente descubierta en Nisch (Servia)

centro un medallon, La cabeza estd bastante bien conservada y
solo presenta algunos desperfectos en la region del vértice. Las
pupilas estan plasticamente trabajadas y las cejas indicadas por
medio de lineas. Mirada de perfil, la cara presenta la misma
imagen que las conocidas monedas de Constantino el Grande,
quien nacio en Nisch, la antigua Naissus, en el afio 274 despuds
de Jesucristo. Junto 4 esta cabeza se encontraron pequefias mo-
nedas y pedazos de metal que han sido también depositados en
el citado museo.

Tipo aschanti, escultura de Agapito Vallmit-
jana Abarca. - | iscipulo de subuen padre D. Venancio, ¢s
el Sr. Vallmitjana Abarca continuador de la gloriosa fama que
ha sabido conquistarse el que con justicia puede titularse maes-
tro. Clerto es que no le aventaja, pero las varias obras que
adornan las vias piblicas 6 sirven de preciado adorno de algu-
nas moradas suntuosas demuestran que este joven cuanto inte-
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- ¢id en 1872, abrazd el catolicismo
en 1895 ¥ es camarero de capay
espada de S. S. el Papa Leon X111
y caballero honorario de la orden
de Malta.

K]l regazo materno, es-
tudio al pastel de José
Mentessl.~-- La neta dominan-

to, la expresidn del amor mds
grande, del amor materno., Il
notable pintor italiano José Men-

carifio que emociona prefundamente, y el interesante
grupo que forman esas dos figuras amorosamente enla-
zadas produce una de esas impresiones que dificilmente
se borran, porque hay en €l una sinceridad que cautiva
realzada por una ejecucién admirable,

D. Juan Antonio Cuervo, retrato pinta-
do por Goya.— Coando no hace mucho tiempo se
celebrd en Madrid la exposicion de obras de Goya, nues-
tro querido colaborador Sr. Balsa de la Vega publico en
LA ILusTraCION ARrTisTiCA un notable ardeulo erf-
tico sobre del eximio pintor aragonés que de tan grande
y lan justa fama goza en el mundo del arte. I'n aquel
trabajo, que se insertd en el niimero 972 de esta revista,
s¢ estudiaba detenidamente la personalidad del inmortal
autor de los ¢Caprichosy y se sefialaban sus excepciona-
les aptitudes para cultivar los mds diversos géneros, y
como en €l se hablaba extensamente de Goya como re-
tratista, 4 lo que dijo entonces el distinguido critico nos
referimos con motivo de reproducir hoy en nuestras pd-
gmas el magnifico retrato de I). Juan Antonio Cuervo,
que como preciada joya se guarda en la Academia de

San Fernando de Madrid.

Paisaje, cuadro de Amurelio Tolosa (Salén
Pares), — El bellfsimo paisaje acudtico de Aurelio Tolo-
sa ¢s altamente recomendable y digno compaiicro de los
que produce, avalorados todos ellos por cierta vaguedad
que les presta poético encanto, Conocidas son sus apti-
tudes y merecida la fama de que goza como distinguido
paisista. Amante del pafs que le vié nacer; busca en
nuestras encantadoras campifias, en las abruptas monta-
fias, en las poéticas selvas, en donde la naturaleza se
presenta embellecida con los mis ricos alavios, ancho
campo i su observacion]y medios en que manifestar su inteli-
gencia, Il lienzo que reproducimos en estas paginas recomién-
dase por su delicada ¢jecucion y por la frescura del colorido,
que produce contrastes que sorprenden y cautivan, tales como
los bien entendidos reflejos de los drboles en el agua y la enma-
rafiada red de ramas y hojas de la arboleda, que ha interpre-
tado el artista con tanta galanura como fidelidad.

Bordadora de casullas, cuadro de Bugenio
Alvarez Dumont (Exposicién Robira). — No se trata de
una obra que entrafic un concepto social ¢ destinada 4 avivar
¢l sentimiento. Lejos del dnimo del artista poner de manifiesto
algo de cuanto pueda significar psicolégicamente nuestra época
0 las que pasaron. No ha sido tal el propésito que ha persegui-
do. Su aspiracion se ha limitado 4 reunir una variedad de ele-
mentos, 4 disponer un conjunto que se prestara 4 poner de re-
lieve belleza en las lineas y encanto en la coloracidn. La dis-

te de este cuadro es el sentimien- Maria Aricia, hija de D. Carlos de Borbén,
que ha ido & China como enfermera

tessi ha sabido dar 4 su composicion un ambiente de .

Arrieros, dibujo original de
HEnrique Estevan.-A la galante-
ria de nuestro distinguido colaborador
Sr. Estevan debemos la ocasidn de po-
der reproducir en estas pdginas ¢l inte-
resante estudio titulado Arwieres, dibu-
jado con singular acierto, ya que cs
trasunto fidelisimo del natural, Eviden-
tes son los adelantos y progresos rea-
lizados por este artista en un perfodo
relativamente breve, pues aparte de sus
cuadros y composiciones de cardeter
militar, génere en el cual ha logrado dis-
tinguirse, cultiva con sefialado aprove-
chamiento las composiciones que re-
tratan los tipos y costumbres de los
campesinos de las provincias centrales,
conforme lo atestigua el dibujo 4 que
nos referimos.
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Los grandes artistas han adoptado,
asi para la ciudad como para el teatro,
la CREMA SIMON, cuyoagrada-
ble empleo reemplaza ventajosamenteal
antiguo cold-eream; rehisense las imi-
taciones.
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AJEDREZ
PrROBLEMA NUM. 225, POR G. E. CARPENTER
NEGRAS (9 piezas)
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BLANCAS (8 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas,

SOLUCION AL PROBLEMA NOM. 224, TOR Fr. DUBBE.

Blﬂnﬂﬂs- Hggm‘

I.Feg-fﬁ 1, Ptoma T
2. Dfr-14: jaque 2. Cualquiera,
3. C 6 A mate. .

VARIANTES

Lo Rtoma T , 2, Df1-d3:jaque, ete.
Lowoo Ae3=-T20p1:, 2. D toma A, ete.

Lwww fa=13, 2. Td6- b6 jaque, ete.
Ieioo. Olra jug.® 2. Dfi=fg: jaque, ete.
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Para tener un precioso cutis y una piel suave como raso, usad

s6lo la verdadera AGUA GORLIER y los POLVOS
DE ARROZ LA FAVORITA.
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CHINA

POR

E. VON HESSE-WARTEGG

USOS, COSTUMBRES Y DESCRIPCIONES GEOGRAFICAS,

Innumerables son asimismo las curiosas casas flo-
tantes chinas que se encuentran en el rio de las Per-
las, y que vistas desde lejos parecen pantuflas que
flotan: de aqui el nombre de botes-pantuflas con
que se las designa. Por millares se cuentan las em-
barcaciones de esta clase que cubren el citado rio;y
por millares también las que estin ancladas en Can-
tén junto 4 las orillas: la poblacién que en unasyen
otras vive se eleva 4 cientos de miles de habitantes.
Cada uno de estos barcos alberga una ¢ varias fami-
lias. La popa de estos botes carece de cubierta y
sirve para los remeros, y debajo del sitio que éstos
ocupan estan los compartimientos para los comesti-
bles, bebidas y enseres domésticos; alli viven tam-
bién cerdos, patos, gansos y hasta chiquillos. Cuan-
do los padres estan en su trabajo 6 cuando hay que
transportar en el bote algiin pasajero, toda aquella
chiquillerfa y aquellos animales que por todas partes
molestan y estorban son encerrados en las obscuras
despensas. La popa de la embarcacién hdllase res-
guardada porun toldo 4 modo de tonel yabierto por
detras, compuesto de una armadura con tablas 6 es-
teras por encima: debajo de este toldo hay unos ban-
cos largos que los habitantes de la embarcacién uti-
lizan de dia como asientos y de noche les sirven de
camas, El rio es el mundo en donde habitan estas
gentes que incesantemente van de un lado & otro
con sus embarcaciones sin preocupar-

cales por los cuales pasa el agua cuando aquél fun-
ciona. Iin el pesado mdstil, en el que ondean trapos
de varios colores, no hay generalmente més que una
vela grande, no de lona, sino de estera de junco con
varias costillas en forma de abanico, que al desple-
garse la vela se sueltan como las varillas de éste
cuando se rompe el botén que las sujeta. Los innu-
merables agujeros y remiendos que se ven en esas
velas atestiguan no sélo la vejez de las mismas, sino
que también la violencia de las tempestades que
aquellas embarcaciones han de resistir en las aguas
chinas, especialmente en la época de los tifones. Al-
gunos juncos ostentan en la proa un horrible masca-
ron toscamente esculpido, y todos llevan también
junto 4 la proa dos colosales ojos redondos de pes-
cado, que dan al barco el aspecto de espantoso
monstruo marmo. En Cantén pregunté 4 un chino
¢l por qué de este extrailo adorno, y en el inglés
chapurrado que en el lejano Oriente sirve para en-
tenderse mercantilmente los europeos y los chinos,
me contestd: «Ne gof eye, no can see; no can see no
can go. (S1 no tuviera ojos, no veria;y si no viese, no
podria andar).y

Muchos de estos juncos, denominados #huank en
lengua china, estdn destinados al servicio de pasaje-
ros entre Cantdn y las ciudades de la costa, como
Formosa, Hainau y hasta Singapore y las islas de la

grandes banderas rojas y blancas que en lo alto de
sus mastiles flotan, indican desde lejos su presencia
a los contrabandistas, los cuales tienen tiempo sobra-
do para escapar 4 su persecucién.

Por el rio de las Perlas navegan sesenta clases
distintas de juncos, muchos de los cuales, los que
son propiedad de chinos ricos, estin en perfecto es-
tado de limpieza y ostentan esculturas y dorados
preciosos. Nada tan pintoresco como estos grandes
barcos, siempre adornados como para una boda con
flimulas y banderas de todos colores, que no se ven
mds que en China y que constituyen una de Jas ma-
yores curiosidades de aquel pafs. Para el trdfico de
pasajeros entre Hong-Kong y Cantén, y aun mds
arriba hasta Shaoking, se utilizan unos barcos espe-
ciales que los europeos designan burlonamente con
el nombre de ¢vapores chinos:» precisamente nos
encontramos al paso con uno de ellos, y en poco ¢s-
tuvo que no chocdramos. Aquella embarcacién cra
de forma parecida 4 los vapores europeos; pero en
vez de las dos ruedas de paletas laterales que dstos
llevan, llevaba una sola rueda en la popa por el esti-
lo de las que tienen los famosos Stern wheelers del
Ohio y del Mississipi, que tan 4 menudo hube de
utilizar en mis viajes por América; pero aquella rue-
da, en vez de estar movida por fuerza de vapor, era
manejada 4 fuerza de brazos. En efecto, delante de
la misma, debajo de cubierta, hay otra

se en lo mds minimo de los juncos ni
de los vapores europeos, 4 los cuales
& menudo estorban el paso, Los timo-
neles de estos buques han de hacer
funcionar continuamente el silbato de
vapor para avisar a esos botes que se
aparten, y junto a los diques, en don-
de se reunen centenares de aquellas
embarcaciones empujdndose para pa-
sar por los portillos que apenas tienen
40 metros de ancho, algunas de ellas
se van con frecuencia 4 pique. Estas
casas flotantes buscan de intento el
paso de los grandes vapores, y con
gran peligro de zozobrar cruzan por
delante de ellos & dos 6 tres pasos de
su afilada proa: segiin me dijo el capi-
tan del Hankaw, aquellos hombres
supersticiosos creen que esta maniobra
les da buena suerte. Lo que mas espe-
cialmente llamé miatencién en mi pri-
mera excursidén por el rio de las Perlas
fueron los jirones de tela encarnada y
las tiras de papel del mismo color que
todos los botes y todos los juncos lle-
vaban colgados en los mdstiles, en la
popa y en las bordas; ademds, en la
proa de cada barco ardian gran nime-
ro de jos-sticks (palos perfumantes), y
los tripulantes que disponfan de un
gongo golpedabanlo sin cesar como
locos, con el propésito de ahuyentar 4
los malos espfritus. Precisamente habfa
¢ntonces en Cantén y en los pueblos
vecinos la peste bubdnica, plaga espan-
tosa que causaba diariamente millares
de victimas, y los chinos no conocfan
mejor manera de combatirla que es-

gran rueda que incesantemente impul-
san, andando sobre ella, unas dos do-
cenas de culis semidesnudos y cubier-
tos de sudor. Antiguamente estos pa-
Pores, para producir en los pasajeros
chinos una ilusién completa, llevaban
en medio de la cubierta una alta chi-
menea negra, debajo de la cual encen-
dian un fuego de lefia himeda para
que el humo se viera desde lejos. En
estos tltimos afios la chimenea ha
desaparecido, pero subsisten las rue-
das, medio de locomocién muy econé-
mico, pues todo pasajero que se presta
4 moverla tiene pasaje gratis: no hay
que decir que gracias 4 esta concesién
el niimero de los que para tal faena
se ofrecen es doble 6 triple del que los
duefios del barco necesitan para poner-
lo en movimiento.

La dnica estacién en que nos detuvi-
mos en la travesfa 4 Cantén fué la vie-
ja Whampoa, antiguo puerto mercantil
de aquella ciudad, puesto que hasta
ella podfan llegar los grandes buques
maritimos, En las alturas inmediatas 4
Whampoa dlzanse dos vetustas pago-
das de cuatro pisos, que constituyen
dos detalles sumamente pintorescos en
los preciosos alrededores del que en
otro tiempo fué puerto universal y son
ademds los distintivos caracteristicos
de aquella poblacién, Wham poa ha
perdido, hace mucho tiempo, su es-
plendor y su riqueza, y en lugar de la
antigua ciudad floreciente, encuéntrase
hoy una pobre aldea de pescadores
que los aduaneros denominan en tono

pantar 4 los espiritus malignos, cau-
santes de ella, por los medios indi-
cados.

Confundidos entre los sampanes y los botes de
pesca, surcaban de un lado 4 otro del rio centenares
de juncos, grandes y pesados cajones con alta proa
Y Popa todavia mas alta, embadurnados-con colores
chillones y adornados con mascarones grotescos pin-
tados en los costados. Las paredes laterales de estos
barcos no se juntan en el timén, como en los nues-
tros, sino que se prolongan en linea recta, sobresa-
liendo del timén un metro 6 més: en esta hendedura
va colocado el timén con una serie de cortes verti-

Ministerio de Cultura 2006

UNA CALLE DE Cantdn

Sonda; otros sélo hacen el trafico de mercancias &
s¢ dedican al contrabando, que allf se ejerce en gran
escala. Para evitar el contrabando posee 1a adminis-
traci6n de aduanas varios cafioneros de mucho andar,
mandados por oficiales europeos. También los chi-
nos tienen en el rio de las Perlas algunos de estos
barcos para perseguir 4 los piratas, 4 los cuales dan
caza cuando pueden: estos cafioneros chinos no son
otra cosa que juncos comunes con un caiién en la
popa, tripulados por una docena de hombres; las

de burla la ciudad de los bambies.y

Los docks y astilleros de reparaciones

que alli tenfan los europeos fueron ven-
didos al gobierno chino, el cual los ha destinado 4
arsenales para reparar y armar sus cafioneros y torpe-
deros. También hay una escuela naval.
. Mientras el vapor que nos conducfa permanecfa
inmovil en medio de la corriente y algunos botes
procedian al embarque y desembarque de pasajeros,
atrajo mi atencién un especticulo en extremo pinto-
resco. Procedente de Cantén avanzaba hacia nos-
otros una flotilla compuesta de unas doce lanchas,
que vistas desde lejos me hicieron el efecto de un
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cortejo carnavalesco como los que suelen organizar-
se en Colonia. ¢Serfan aquel dia las carnestolendas
chinas? Pintadas con fantdsticos colores, llenas de
estandartes, de banderas triangulares y cuadradas,
de flamulas de todos colores y de tiras de papel en-
carnado, ofrecian aquellas embarcaciones un aspecto
extravagante, El bote que iba delante era ¢l mas rica-
mente fadornado: ondeaba en su mdstil la amarilla
bandera imperial con el dragdén azul, y de su interior
salfan las notas de una musica extrafa confundidas
entre golpes estrepitosos de gongo; en la cubierta
habfa varios soldados con tinicas azules y circulos
encarnados en el pecho y en la espalda, y debajo de
un dosel de colores abigarrados estaba sentado y fu-
mando un elevado mandarin. Iste bote oficial 1ba
escoltado por varios cafioneros y juncos que osten-
taban igual profusién de banderas. Segiin me dijo el
comprador chino del buque en que yo iba, aquel
mandarin era un gobernador que estaba realizando
un viaje de inspeccién por la provincia de su mando.’

Pero esta procesién fantdstica no es nada, compa-
rada con las que en las grandes ciudades, y especial-
mente en Cantdn, se celebran en determinadas €po-
cas con motivo de la fiesta del Dragén, especie de
carnaval acudtico que data delsiglo 11 antes de Jesu-
cristo y que desde hace dos milafios se repite anual-
mente. Durante mi estancia en Cantén pude presen-
ciar una de estas fiestas, ordenada por ¢l gobernador
de la provincia para ahuyentar 4 la peste bubdnica.
La decoracién fantastica de estas embarcaciones en
forma de dragén y de veinte y hasta treinta metros
de largo, es de descripcién imposible. Intre ruidos
estrepitosos, golpes de gongo, gritos, cantos y dispa-
ros de fuegos artificiales, estos barcos, iluminados
con luces de bengala y empujados por cincuenta 6
sesenta remeros, muévense de un lado 4 otro en me-
dio de millares de sampanes y botes-pantuflas tlumi-
nados con faroles, y en las regatas que 4 veces em-
prenden entre tanta confusién suelen ocurrir graves
accidentes desgraciados.

Al poco rato abandonamos Whampoa, pasamos el
dltimo dique, siempre 4 riesgo de volcar algunas de
las embarcaciones cada vez mds numerosas que junto
4 nosotros navegaban, y al f{in distingui 4 lo lejos,
entre los innumerables mastiles de aquel rio, el mas
animado del mundo, los edificios de Cantén, la ciu-
dad de dos millones de habitantes, por encima de
los cuales asomaban las dos torres de la catedral ca-
télica. Instintivamente aparté los ojos del pintoresco
espectdculo del rio para fijarlos, lleno de admiracién,
en aquellos simbolos del cristianismo que en medio
de aquel mundo extranjero y pagano traian & mime-
moria el emocionante recuerdo de la civilizacién

cristiana.

e ——

CAPITULO IV
CANTON

Alzase esa ciudad colosal 4 ambos lados del ani-
mado rfo; sus casas se¢ extienden desde la orilla mu-
chos kilémetros tierra adentro, ocupan toda la llanu-
ra, ascienden luego por las vertientes de las montaias
del Oeste y desaparecen por dltimo entre los arboles
de aquella regién extraordinariamente fértil y admi-
rablemente cultivada. Pero en vano busca alll nues-
tra mirada notables obras arquitectonicas, templos,
palacios, torres: las cludades chinas no conocen esta
clase de adornos. De trecho en trecho, alguna vieja
pagoda de varios pisos elévase aislada por encima
de aquel mar de tejados grises, uniformes, de igual
altura todos; de cuando en cuando surgen sélidas
torres cuadradas de ladrillos grises, semejantes 4 los
torreones de los castillos feudales; pero estas torres
no son otra cosa que casas de empeno, que en China
representan un papel importante, Il vnico edificio
verdaderamente notable de aquella antiquisima capi-
tal china que distinguimos desde algunas millas de
distancia y que constituye ¢l distintivo de la ciudad,
es la mencionada iglesia gética con sus dos altos
campanarios, el templo del obispo catélico de Cantdn.

Los silbidos de nuestro vapor hablan atraido cen-
tenares de sampanes que salian 4 nuestro encuentro
y por entre los cuales dificilmente conseguimos abrir-
nos paso hasta el fondeadero. Llevabamos a bordo
un millar de viajeros chinos, y los patrones de los
sampanes rodeaban con sus embarcaciones en varias
filas nuestro buque para disputarse la conduccidn de
los pasajeros. Pretender desembarcar en medio de
aquella griteria y de aquella confusién habria sido
intento vano para nosotros, los europeos; asi es que
permanecimos una hora sin saltar 4 tierra, contem-
plando aquel tumultuoso espectaculo que d nuestros
pies se¢ desarrollaba, La mayoria de los sampanes
iban tripulados por mujeres y muchachas; cubiertas

(¢) Ministerio de Cultura 2006

las piernas por holgados pantalones azules que les
llegaban hasta media pantorrilla y el cuerpo por una
camisa de color azul obscuro sin mangas, sin nada
en la cabeza y con los pies descalzos, empunan con
vigoroso brazo los remos de las pesadas embarcacio-
nes, que son a la vez su vivienda y el tinico medio
para ganarse el sustento. Estos botes llevan a proa y
a popa una cubierta, en la que se colocan los reme-
ros, quienes con habilidad suma maniobran por en-
tre las demds barcas valiéndose de las pértigas y de
las manos. Iin el centro de cada sampan hay dos
bancos resguardados del sol y de la lluvia por un
toldo redondo de madera: en ellos se sientan los pa-
sajeros y duermen de noche los tripulantes. En la
parte de proa se lava y se trabaja; en la de popa se
guisa y se come. Durante todo el dia recorren aque-
llas gentes la corriente ancha y amarilla del rio de
las Perlas en busca de trabajo, y al llegar la noche
atracan en cualquier punto de la orilla, en medio de
millares de otrds botes andlogos, y se entregan alli
al descanso. Y esto sucede un dia y otro dfa, un aho
y otro ano, desde su infancia hasta su muerte. Sélo
muy raras veces pasan de las murallas de Cantén.
La llegada de los grandes vapores de Hong-Kong
les proporciona mds trabajo que cualquier otro acon-
tecimiento; de aqui los estrujones de aquellos cente-
narcs de botes; de ‘aquilos gritos, los empujones, las
prisas, las apreturas que tanto nos mortificaban. Por
iltimo, después de larga espera, quedaron embarca-
dos en los sampanes todos los chinos con sus equi-
pajes, almohadas y esterillas, que nunca abandonan
aquéllos en sus viajes, y nos tocé el turno 4 nosotros.
Largo rato hacfa que se nos habiaacercado una bar-
(quera, mujer tiesa y tuerta que no hablaba del todo
mal el ingl¢s y que nos mostré una tarjeta del hotel
de Shameen; ¢l capitin del buque, que llevaba trein-
ta anos de residencia en China, nos la habia reco-
mendado como mujer de toda confianza. ¢Susanp

(este era su apodo) hacfa muchos anos que conducia |

en su sampan al hotel a la mayor parte de los turis-
tas europeos; en su libro figuraban los nombres de
la mayoria de ellog, algunos de personajes célebres,
y ¢n Cantén conocia a todo el mundo y todo el
mundo la conocia 4 ella. Su marido estaba hecho un
haragan en la ciudad fumando opio, mientras clla
trabajaba dia y noche; gracias 4 su laboriosidad ha-
bia conseguido, d pesar de Ja mala conducta de su
esposo, reunir un capital de algunos miles de dollars.
Susdn cargbse vigorosamente sobre las espaldas
nuestros pesados badles y los colocd cuidadosamen-
te en su sampan; después nos condujo por una es-
trecha y movediza palanca 4 su bote, y empuiando
los remos nos llevd, por entre millares de embarca-
clones, al canal hasta el pie de la escalera del des-
embarcadero del hotel. Por todas partes vimos que
csos sampanes eran conducidos y gobernados exclu-
sivamente por mujeres; hasta nifias de seis a ocho
anos remaban con ardor y prestaban buenos servi-
cios en aquellas fragiles embarcaciones.

El hotel de Shameen estd situado en la pequena
15la llana del rio Cantdn, que hace veinte anos ce-
dieron log chinos 4 los ingleses y franceses para que
¢n ella establecieran sus casas de comercio y sus
consulados. Esta isla no habiasido durante miles de
anos y hasta que se hizo aquella cesién mas que un
banco de arena desierto en el centro de aquella ca-
pital populosisima; pero han bastado cuatro lustros
para que en ella brotara como por arte de magia una
de las mds bonitas y limpias ciudades europeas de
Asia, y en su género casi tan interesante como Can-
tén. A los europeos les era punto menos que 1mpo-
sible vivir en aquel laberinto de calles estrechas y
sucias sobre toda ponderacion; de aqui que constru-
yeran en Shameen lindas casas de un solo piso, pare-
cidas 4 nuestras modernas casas de campo, edifica-
das en largas filas, rodeadas de bien cuidados jardi-
nes y coronadas algunas de ellas por mastiles, en los
cuales ondean las banderas de los distintos consula-
dos. Entre los centenares de habitantes que alli
residen estdn representadas la mayoria de las nacio-
nes europeas, si bien predominan los ingleses y los
alemanes, que hacen el comercio de exportacion en
grande escala. La ciudad no estd sometida ala sobe-
rania de China ni 4la de ninguna nacién de Luropa,
sino que constituyc una repiblica internacional é
independiente en toda la extension de la palabra, |
Tiene su teatro, su club, su asociacién filarménica,
sus parques, sus jardines, su campo de /lawwn-lennis;
pero carece de almacenes y aun de calles al estilo
curopeo. Un Consejo municipal compuesto de indi-
viduos de diversos paises estd encargado de la admi-
nistracién. Shameen tiene su policfa especial, una
conduccién de aguas y un servicio de incendios pro-
pios, todo perfectamente organizado, formando gran
contraste con la vecina ciudad de Cantdn, que hoy

se rige del mismo modo y ofrece ¢l mismo aspecto |

que hace mil anos. Los habitantes de Shameen, que
viven en medio del imperio mogol aislados del mun-
do exterior, estan muy satisfechos con su suerte, Los
viveres y demds cosas que necesitan los adquieren
parte en Cantén, parte en un almacén organizado al
modo de las ccoperativas de consumo; en cuanto 4
las calles & la europea, no las necesitan, porque en
todo el Sur de la China no hay un solo coche, El
inico vehiculo que se conoce en Shameen, como en
Cantdn, es ¢l palanquin,

La isla estd cerrada como una fortaleza respecto
de la ciudad china; de un lado la separa la ancha
corriente del Cantén, en donde siempre suele haber
un par de vapores europeos, con frecuencia alema-
nes; de otro, un canal con las paredes de sus muelles
verticales, Los dos puentes que desde una 4 otra
ciudad conducen estan cerrados con fuertes rejas de
hierro y vigilados por el cuerpo de policia de Sha-
meen y por soldados chinos, como si se temiera 4
cada momento una sorpresa de los mogoles,

Y en realidad, no fueron pocas en nimero estas
sorpresas en tiempos pasados, y no hace todavia diez
anos que la plebe furiosa de Cantén se precipité so-
bre Shameen ¢ incendié una parte de la ciudad eu-
ropea. Hablando de la poblacién de Cantén, me
dijeron los consules que era la mds peligrosa de Chi-
na, por la facilidad con que se enardece y por su
fanatismo y odio contra los extranjeros. Todo el
mundo me aconsejé que viviera muy prevenido hasta
en Shameen, en donde los chinos son menos de te-
mer que en ninguna otra parte; a pesar de esto, de-
diqué varios dias 4 recorrer los barrios mds aparta-
dos de la ciudad, acompafiado solamente de un chino
que hablaba el 1nglés y se llamaba Ah-Kham, y en
parte alguna encontre la menor hostilidad. Las gen-
tes, alguna de las cuales quizds no habia visto en su
vida un curopeo, me miraban con curiosidad, pero
contestaban amistosamente a mis saludos. Sin que
nadie me opusiera la menor dificultad, entré en el
templo de Buda, e¢n la cdrcel, en las tiendas y en
las casas particulares, convirtiéndose poco & poco en
un sentimento de seguridad completa la inquietud
que involuntariamente se apoderé de mi durante la
primera media hora de mi excursién por el laberinto
de estrechas callejueclas de aquella ciudad de tan
mala fama.

LLos chinos afirman que la ciudad mds grande de
st imperio es Cantdn, y tal vez lo sea realmente,
aunque aquella gente supersticiosa jamas haya hecho
un censo de la poblacidn, porque entiende que ello
seria mal joss, es decir, que les traeria desgracia. Los
datos que acerca del nimero de habitantes de Can-
tén se derivan de un cdlculo hecho en globo, dan
una cifra que oscila entre uno y dos millones y me-
dio. Pero estos datos parciales no interesan a los
chinos, porque saben que su territorio ¢std mas po-
blado que todo ¢l inmenso imperio colonial inglés,
Rusia, los Estados Unidos y un par de reinos euro-

' peos juntos. Algunas de sus provincias cuentan de

veinte & treinta millones de habitantes, y muchas
ciudades que en Europa no son conocidas n1 de
nombre, tienen un millén y un millén y medio de

almas. De todas estas ciudades, la mds grande, sin

embargo, es Cantén.

También es la mds digna de ser visitada, y no cier-
tamente por sus monumentos arquitecténicos, edifi-
cios, escuelas, museos, fibricas, etc., pues cosas son
estas que en ninguna ciudad china se encuentran.
Aparte del palacio imperial de Pekin, no hay en todo
el imperio chino un solo monumento que por su
grandiosidad y lujo pueda compararse con uno de
nuestros palacios de alquiler modernos. Los templos
son en su mayoria construcciones pobres, desprovis-
tas de todo adorno, en cuyos patios crece la hierba;
las casas particulares de los ricos no tienen ninguna
apariencia; el gran edificio de examenes para funcio-
narios que existe en Cantdén parece una ruina; mu-
seos no hay, 4 menos de que como tales se conside-
ren las ciudades mismas; las fibricas son desconoci-
das, y en toda Cantén no se ve una maquina de
vapor, ni una instalacién de fuerza hidraulica, nigas,
ni eleetricidad. Cantén, como todas las ciudades
chinas, es hoy lo mismo que era hace quinientos, mil,
dos mil y mas anos; tiene la misma civilizacién, los
mismos uses y costumbres, y tinicamente ha aumen-
tado desde entonces en radio y en poblacién: ha cre-
cido, pero no ha progresado. Hace cuatro mil afios
tenfa las mismas monedas que ahora, y lo que hacia
y creaba en tiempo de Jesucristo, sigue haciendo y
creando en Ta actualidad: el eterno estancamiento; ni
un avance ni un retroceso. China no mira al porve-
nir; no conoce mds que ¢l presente, y aun mejor que
éste su pasado.

Como Cantén no posee ninguna de esas cosas no-
tables que intercsan generalmente a los viajeros,
nuestros modernos elobe-trotfers no la visitan, y 4 lo
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sumo los mds animosos le dedican veinticuatro horas;
asi es que de lns_millares de turistas que anualmente
por ella pasan, ni el diez por ciento se detiene allf
un dia y no llega al dos por ciento el nimero de los
que permanecen dos dfas en la ciudad. Y sin embar-
go Cantén es una capital que, aun residiendo en ella
algunos meses, ofrece siempre algo nuevo, porque
en ninguna otra parte la vida popular es m4s anima-
da, interesante, curiosa y extrafia; en ninguna otra
ciudad como en aquella se puede estudiar mds pro-
fundamente el modo de ser del mundo mongol, ac-
tualmente mas grande que el caucdsico y tan total-
mente distinto de éste, que entre ambos no hay de
comiin mds que el nacer, el vivir y el morir. China

da servir de punto de apoyo para la orientacién del
transeunte. No hay allf plazas piiblicas, ni bulevares,
canales ¢ jardines, ni tampoco edificio alguno impor-
tante; los cientos de miles de casas que se levantan
muy apifiadas son todas de construccién y dimen-
siones casi iguales, y el material en todas ellas em-
pleado son los ladrillos macizos; las piedras angula-
res de las entradas son de granito y los tejados estin
cubiertos con ladrillos huecos cocidos sélidamente y
unidos entre si con mortero. En ninguna parte se
ven chimeneas. La mayorfa de las casas tienen un
solo piso, compuesto nicamente de una pieza con
puerta 4 la calle por donde recibe aire y luz, pues
ninguna tiene ventanas. Las casas del interior de la

tejado 4 tejado hay tendidas transversalmente esteras
y tablas, de las cuales penden millares de esos roé-
tulos y escudos con los nombres de los nw;rcaderes
que son caracteristicos de los chinos, y estan colga-
dos tan bajos, que se pueden coger con s6lo levan-
tar la mano: estos rétulos y escudos tienen de tres a
cinco metros de largo y estan cubiertos de pintores-
cos caracteres chinos pintados en oro, en negro y
en otros colores. Los rétulos horizontales son desco-
nocidos en China, por la sencilla razén de que alli
se escribe, no horizontal, sino verticalmente, Cad?.
uno de aquellos letreros colgantes que se mueven 4
impulso del aire, corresponde 4 una sola tienda, que
ocupa siempre todo el piso bajo de una casa. En
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esta en otro continente; pero no parece sino que per-
tenece 4 otro planeta.

Este mundo extrafio ofrécese 4 laatencidn del via-
jero ya en el puente que desde Shameen conducs 4
Cantdn: alli estén los soldados chinos en sus cuerpos
de guardia famando tabaco 1 opio puestos en cucli-
llas sobre sus esteras. Delante de esos cuerpos de
guardia se ven escudos con espantosas figuras pinta-
das con colores chillones, y en el interior lanzas de
tres puntas, largas espadas que sélo con dos manos
pueden manejarse, arcabuces con el cafidn termina-
do en forma de embudo, fusiles de chispa, sables
cortos metidos en sus vainas y banderas blancas con
extranos caracteres chinos. Los soldados no llevan
un uniforme especial; Unicamente ostentan su cami-
sa azul con galones encarnados y en un escudo re-
dondo sobre el pecho se leen en caracteres negros el
nimero y el nombre de su regimiento. Cubre sus
cabezas, de las que cuelgan largas trenzas, un som-
brero en forma de plato y terminado en punta, y
calzan sus pies unas sandalias. Cada vez que se cam-
bia la guardia se arma un estrépito infernal, pues
mientras unos golpean un-gran bombo viejo, otros
arrancan lentos y mondétonos sonidos de cuatro trom-
petas de unos dos metros de largo cada una. A los
curopeos se les franquean las verjas del puente; 4 los
chinos no se les permite el paso por ellas.

Los hermosos y bien cuidados caminos de Sha-
meen se interrumpen repentinamente en cuanto se
llega 4 1a otra orilla del canal, encontrandose 4 los
bocos minutos el viajero perdido en aquel extrafio
caos de estrechas callejas que constituyen la ciudad
de Cantén. De los millares de callejones que forman
la capital, son muy contadas aquellas por las cuales
5¢ puede transitar con los brazos extendidos sin to-
car i un lado y 4 otro. Horas enteras estuve
rriendo aquel laberinto sin poder orientarme, sin
saber dénde me encontraba ni hacia dénde dirigir-
me. Las calles principales son todas rectas y algunas
tienen mis de un kilémetro de largo; en cllas desem-
bocan infinidad de vias laterales, todas del mismo
ancho y del mismo aspecto, sin un detalle que pue
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CANAL DE CaxTdN

ciudad tienen otro piso mds bajo de techo que se
comunica con el inferior por medio de una escala de
mano 6 de una escalera de madera. Sélo algunas
casas de comida china son mds grandes, mds altas de
techo y mas desahogadas que los demds edificios,
pero también carecen de puertas y ventanas; la aber-
tura 4 modo de puerta que da 4 la calle tiene toda
la anchura de la casa, y cuando por la noche hay
que cerrar el edificio, col6canse en aquélla gruesos
postes verticales que forman una especie de verja y
que estan sostenidos por travesaiios. Las casas parti-
culares son las tinicas que tienen puertas como las
nuestras; el nimero de las mismas es muy reducido
en las calles del centro dela ciudad, pero aumentan
a medida que se alejan de éste, siendo en su conse-
cuencia mds silenciosas las calles en que esas casas
predominan. Las puertas, para llegar 4 las cuales hay
que subir generalmente algunos escalones, permane-
cen abiertas, pero 4 cosa de un metro de distancia
detrds de las mismas 4lzase un tabique de madera
que impide 4 los viandantes ver el interior de las vi-
viendas, y en el cual generalmente estin pintadas
con colores chillones las imdgenes de dos idolos que
son los patronos tutelares de la casa: en los escalones
de delante de la puerta hay un par de mujeres en
cuclillas y en el banco puesto delante del tabique de
madera un par de criados chinos. En la mayoria de
las casas en donde penetré sin que nadie me impi-
diera el paso, encontré en el vestibulo, junto 4 la
puerta, algunas viejas lanzas de tres puntas, espadas
y fusiles de chispa y de mecha. Al vestibulo dan las
puertas que conducen al laberinto de habitaciones,
pabellones, mansiones de los antepasados, jardinci-
tos y surtidores que constituyen las viviendas de los
chinos ricos y de sus familias. Estos grandes locales
estdn cercados exteriormente por una alta pared gris,
sin ventanas, formando 4 la vez una especie de ciu-
dad y de fortaleza. Junto 4 estas mansiones, vuelve
4 aparecer el laberinto de callejuelas en donde cada
casa es una tienda, cuyo rincén mds lejano podria
verse desde la calle si para ello hubiera luz suficien.
te, Pero alli reina eternamente ¢l crepuisculo. De

Cantén hay centenares de calles en las cuales todas
las casas estdn ocupadas por tiendas tan contiguas
unas a otras, que sélo la pared las separa. General-
mente cada industria tiene su calle deter-
minada que toma el nombre de la misma.
Los cambistas, plateros, vendedores de
curiosidades, zapateros, sastres, cuchille-
r0s, papeleros, fabricantes de abanicos, es-
cultores, ebanistas, latoneros, etc., tienen
sus calles especiales, en donde no sélo
exponen los objetos acabados, sino que
los fabrican 4 la vista de los transeuntes.
Los comercios mds elegantes, establecidos
en calles algo mds anchas, constituyen el
tinico lujo que en toda Cantén puede apre-
ciarse; es mas, aquellos establecimientos
llamarfan por su decorado la atencién en
las mismas ciudades europeas. Magnificas
esculturas en madera que reproducen
acontecimientos histéricos ¢ copian admi-
rablemente distintas flores, drboles y enre-
daderas con ricas molduras doradas ador-
nan las puertas, cubren las paredes inte-
riores y forman en el fondo de la tienda
una especie de altar, en cuyo centro hay

'h:_'l' i |1 iz

Rdétulo de

: una za-
generalmente una imagen grotesca del ;mterf*: ;{ﬂ
dios de la guerra, cuyos colores vivos des. Cantén,

tacan sobre un fondo de oro. Delante de

este idolo arden algunas limparas de aceite y penden
guirnaldas de flores de papel, Debajo del altar ¢
cerca de las paredes laterales de la estancia estd sen.
tado ¢l propietario del establecimiento junto 4 una
mesita esculpida, sobre la cual suele haber los libros
de comercio, una balanza para pesar el dinero y unas
tablas aritméticas. Sin la balanza el tendero podria
ser enganado, pues en Cantén existe respecto de la
moneda la misma costumbre que en Inglaterra res-
pecto de los billetes de Banco: éstos llevan la firma
de aquellos por cuyas manos han pasado; en Cantén
cada dollar de plata ostenta el sello del que lo ha

tenido en su poder,

( Continuari)
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EL FERROCARRIL CENTRIFUGO AMERICANO

En un gran parque de Coney Island, al Sur de la
gigantesca ciudad de Nueva York, se han instalado
unas interesantes montafias rusas para recreo del pu-
blico que, como 1ndica su nombre de ferrocarril cen-
trifugo, se basan en la ley de la fuerza centrifuga.
Consiste este ferrocarril en un armazén de madera
de unos 11 metros de alto con un riel que primero
corre cast horizontalmente y de repente desciende
hacia el suelo formando un dngulo de 45 grados.
Al llegar al suelo se remonta describiendo una es-
pecie de nudo eliptico y termina en una subida
que se dirige 4 la 1zquierda.,

Si desde el extremo de la via, es decir, desde el
lado derecho del grabado, fig. 2., se suelta un va-
o6n (fig, 1), éste, al principio, se desliza lentamen-
te, luego corre con velocidad cada vez mayor por
la rdpida pendiente, y al terminar ¢ésta lleva tanta
fuerza que da la vuelta por el interior de la elipse,
tal como indica la figura 2, y desciende por el lado
opuesto al de la salida, en donde termina la carre-
ra, siendo luego conducido al punto de partida
por medio de un cable,

" La fuerza centrifuga del vagén que corre sobre
los rieles es tan grande, que la gravedad del mis-
mo queda en suspenso, siendo imposible que el
vehiculo ni el que va dentro caigan cuando dan la
vuelta en la parte superior de la elipse,

Los vagones tienen la forma de trineos y en
ellos pueden ir sentados cuatro pasajeros; corren
sobre dos ruedas, como los velocipedos, que enca-
jan en un riel central dentado; pero ademads van pro-
vistos de cuatro ruedecitas laterales, dos 4 cada lado,
que, encajando en la cara inferior de dos rieles late-
rales, como puede verse en la figura 1, impiden que
el vehiculo descarrile 6 caiga.

Los pasajeros pueden hacerse atar, si1 quieren, al
vagon; pero esta precaucién no es necesaria, segin
aseguran los que han hecho la travesia. En nuestro
grabado figura 2, que es reproduccién de una fotogra-
fla instantanea, el vagén: pasa por el punto mds alto
de la elipse, estando por consiguiente el pasajero
con la cabeza hacia abajo. Esta posicién, natural-
mente, s6lo dura algunos segundos., — X.

todos 4 recurrir mas 6 menos al régimen del agua
hervida 6 pasteurizada, cuando no empleamos algtin
agua mineral.

Por esto me ha parecido curioso, al leer reciente-
mente una vez mds varios autores antiguos para
buscar en ellos algunos datos acerca de la explota-

Fig. 1. — Un vagon del ferrocarril centrilugo americano

cién de las minas en la antigiiedad, anotar inciden-
talmente algunos pasajes que demuestran de una
manera evidente de cuan remota fecha data el uso
del agua previamente hervida, utilizada como mds
sana, como menos contaminada, habiendo, por ende,
precedido en muchos siglos la costumbre 4 todas las
explicaciones que recientemente se han dado acerca
de la destruccién de los gérmenes por Ja ebullicién.

Conocida es la pasién de los romanos por el agua,
asi para su mesa como para sus termas, y no creo
necesario recordar los colosales acueductos que sur-
tian de ella a sus ciudades. Aquellas gentes habian
observado que las aguas corrientes son preferibles 4

1 T —
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quien inventé el hacer hervir el agua, poniéndola
luego en jarros de cristal y refrescandola con nieve;
de este modo se consigue el placer de beber agua
fresca sin los inconvenientes que el agua de nieve
tiene. Por otra parte, es evidente que toda agua que
ha hervido es mejor y, lo que es una invencién muy
sutil, que el agua que ha sido previamente calen-
tada se enfria mds (?). 227 medio de corregiv el agua
insalubre es hacerla heryiy hasta gue quede reducida

& la mitad.y

Leyendo aquella frase de Plinio sobre Nerdn, se
explica la exclamacién que lanz6 este emperador,
al decir de Suetonio (Nerén, XLVIII), cuando
perseguido, extenuado por la fatiga y 4 punto de
ser cogido por los jinetes que iban en su busca, se
vié obligado a beber el agua de los charcos: ¢jHe
aqui el agua hervida de Nerén!,» exclamacién ca-
racteristica de aquel dileltante que ha utilizado
Pablo de Saint Victor en un bellisimo fragmento
sobre aquel soberano.

Pero si Nerdn, segin Plinio, habfa inventado el
procedimiento de refrescar el agua en la nieve
después de haberla hecho hervir, el principio de
la ebullicién como medio de purificarla era muy
anterior 4 €él, como lo demuestra la siguiente frase
de Herodoto (Clio, 188):

«El gran rey (Ciro) entra en campafia bien pro-
visto de viveres y de rebafios de su pais, y llevan-
do ademds consigo agua del Choaspe, que corre
junto & Susa. Sélo el agua de este rio, no de otro,
es servida en la real mesa; Ja hacen fLervir, y don-
dequiera que va el rey es transportada en jarros

de plata en un convoy de carros de cuatro ruedas
tirados por mulos.)

Plinio el Viejo, 4 quien es preciso consultar siem-
pre que se trate de historia natural antigua, conocia
aquella costumbre:

«Los reyes de los parthos — dice —no beben mas
agua que la del Choaspe y del Euleeus, y para ellos
s¢ la transporta en sus viajes.) (Libro VI y libro
XXXI.)

Anadiré para terminar que los antiguos habian
imaginado medios ingeniosos para obtener agua dul-
ce del agua del mar y.surtir de ella alos navegantes.
«Se extienden — dice Plinio — alrededor del barco ve-

EL USO DEL AGUA HERVIDA
ENTRE LOS ANTIGUOS

El miedo a los microbios es el comienzo de la sa-
lud, y como las aguas de los manantiales no siempre
satisfacen a los higienistas, nos vemos precisados

Ministerio de Cultura 2006

Iig. 2. - Il ferrocarril centrifugo americano

las estancadas, y que es preciso dejar pasar las pri-
meras aguas de los pozos «cuando el agua no reposa
en ellos y se depura llegando constantemente al tra-
ves de la tierra que la filtra.y Pero su refinamiento
habfa ido mucho mds alld. Plinio el Viejo, en el mis-
mo capitulo de donde he tomado la cita anterior
(ibro XXXI, 23), dice: ¢El emperador Nerén fué

llones que se humedecen al recibir las exhalaciones
del mar, yse exprime de cllos el agua, que es dulce.
También se introducen en el mar, metidas en redes,
bolas de cera huecas 6 dnforas vaciasy tapadas, y en
el interior de ellas se acumula agua dulce.»

I.. D LAUNAY.
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LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION

POR AUTORES O LEDITORES

NOCHE DE AMOR, por Zmilio Zolg, — IMITACIONES, por
el Conde Ledn Zolstor. — ADULTERIO, por Adolfo Belot. — LA
MUJER DEL DIPUTADO, por Lmilio Zola. — BL CANTAR DR
LOS CANTARLES, por Zrnesto Rendn. — La casa editorial de
Madrid de D. Antonio R. Lépez ha comenzado 1a publicacién
de una Biblioteca de obras de autores célebres: los cinco pri-

meros tomos hasta ahora publicados justifican el titulo de esta

biblioteca, pues realmente son de escritores d;: universal re-
nombre, lo cual hace innecesario llamar la :l[E‘.[‘lr.‘:lt"H‘I sobre ellos,
Il precio de cada tomo, de cerca de 200 p;igfmas y con .aa
portada en colores, es de 75 céntimos, excepeién hecha de Z/
cantar de los cantares, que se vende § una pesela.

LA NEUROSIS ANARQUICA, por Canta-Clare. — Iin este libro
estudia su autor las causas, los hechos histéricos, los efectos y
¢l agente principal del anarquismo y seilala los remedios para
acabar con €l reformando el estado actual de la sociedad dentro
del espiritu cristiano. La newrosis andrquice ha sido impresa

en (Guadalajara, en la imprenta y librerfa de Enrique Burgos, y
se vende 4 una peseta.

IpiLICAS, por Lmilio Pacheco Cooper. - !31 _.:lisf_mguldﬂ P,ﬂelm
costarricense Sr. Pacheco Cooper ha E‘Llhllcadﬂ con este ll%.l} .fj
una coleccién de poesfas de diversos géneros y escritas en dile-
rentes metros, en las que d-::-m_inan la nota subjetiva, {nhmn};
una imaginacién brillante. El Iibro ha sido impreso en San Jos¢

de Costa Rica.

RELATORIO E CONTAS DA DIRECGAO" DA ASSOCIACAO
ACADEMICA. — La Associagao Académica de Coimbra ha 1)11§1p
cado la memoria estatutaria correspondiente al curso :IIEII %}t_g
4 1900, de la cual se desprende ¢l grado de prpspe:rldal ée di-
cha asociacién, cuyos fines son educativos y tienden ai desen-
volvimiento del espiritu y al desarrollo del cuerpo.

Ay
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LAS FARMACIAS Y DROGUERIAS DEL MUNDO:
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mento y del aufor.
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PATE EPILATOIRE DUSS

el WELLD del rostro de las damas (Marha, Bizote, ¢1s.), sin
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destruye hasta las RAICES !
: ningun pelizro para el culiz,
¥ Bde esta preparacion, (Se vende en cajas, para la barha, y en 1j2 cajag para ¢l bigole ligeroy Para

los brazos, empléesec! B2 ALB W O L¢ 2.,

DUSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris,
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